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Uzivatelska prirucka

* Nez zagnete tento skener pouzivat, prectéte si tuto
pfirucku.

* Po prostudovani ulozte pfiru¢ku na bezpe€ném mistg,
abyste se k ni v pfipadé potfeby mohli vratit.
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Uvod

Dékujeme vam, zZe jste zakoupili skener dokumentt Canon
imageFORMULA.

Nez zaCnete pfistroj pouzivat, prec¢téte si pozorné tuto i nasledujici
pfirucky, abyste se pfed jeho pouzitim seznamili s moznostmi
zafizeni a mohli maximalné vyuzivat vSechny jeho funkce. Po
precteni ulozte pfirucky na bezpe&né misto pro pfipad, ze je budete
v budoucnu potfebovat.

Prirucky ke skeneru

Dokumentace tohoto skeneru se sklada z nasledujicich pfirucek.

® Piirucka pro bezpeéné pouzivani produktu
PFed pouZitim skeneru si peclivé prectéte a dodrzujte nasledujici
pokyny.

® Instalacni pfirucka
Taro pfirucka popisuje postupy nastavovani skeneru. Tuto pfiru¢ku
si pfectéte pfi prvnim pouziti skeneru.

@ Uzivatelska prirucka (tato pfirucka)
Tato pfiruka obsahuje operacni postupy skeneru.

Pokud pouzivate systém Windows, UZivatelska pfirucka (elektronicka
verze) se pfi instalaci softwaru zaregistruje na nasledujici umisténi.
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Uzivatelska pfirucka (elektronicka verze) se zaregistruje
v nasledujicim umisténi.
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Symboly pouzité v této prirucce

V nasledujici €asti jsou vysvétleny symboly a diagramy pouzité

v pfiruce k tomuto skeneru. NeZ zacnete pfirucku Cist, podivejte se
na né a seznamte se s jejich vyznamy.

/\ VAROVANI

Varuje pfed operacemi, které mohou v pfipadé nespravného
provedeni zpusobit smrt nebo poranéni osob. Z diivodu
bezpecného pouzivani skeneru dbejte vzdy na tato varovani.

/A\ UPOZORNENI
Upozorriuje na operace, které by v pfipadé nespravného
provedeni mohly vést ke zranéni osob nebo poSkozeni majetku.
Z dGivodu bezpec¢ného pouzivani skeneru dbejte vzdy na tato
upozornéni.

@ puLezite
Oznacuje provozni pozadavky a omezeni. Peclivé si tyto polozky
prectéte, abyste skener obsluhovali spravné a nedoslo k jeho
poskozeni.

Tip
Oznacuje objasnéni operace nebo obsahuje doplfikova vysvétleni
pro urcity postup. Dlirazné doporucujeme, abyste si tyto poznamky
peclivé precetili.




Pred pouzitim skeneru

Systémové pozadavky softwaru

Chcete-li pouzivat skener, musi pocita¢ splhovat nasledujici
pozadavky na systém.

Pocitac

Procesor: Intel Core i3 13. generace, 1,20 GHz nebo
rychlejsi Windows
Cip M2 nebo novéjsi

Pamét: 8 GB nebo vice Windows ¢
16 GB nebo vice [NII-BK

Pevny disk: 10 GB nebo vice volného mista potfebného

pro instalaci veSkerého softwaru
Podporovana rozhrani:
USB 3.2/USB 3.1/USB 3.0/USB 2.0
(typ konektoru: Type-C)
Monitor: Doporucované rozliSeni 1024 x 768 (XGA)
nebo vyssi.

Operacéni systém

* Microsoft Windows 10 (64bitova edice)

* Microsoft Windows 11

* Microsoft Windows Server 2022

* Microsoft Windows Server 2025

* macOS 13

* macOS 14

* macOS 15

Toto je prostiedi k zafi 2025.

Nejnovéjsi informace o softwarové podpofe najdete na strance
Produkty na webovych strankach spole¢nosti Canon.

DalsSi pozadavky

* Aplikace kompatibilni s protokolem 1SIS nebo TWAIN, ktera je
kompatibilni s vySe uvedenymi operacnimi systémy.

» .NET Framework 4.8 nebo novéjsi

0 DULEZITE

» Pouzivejte rozhrani USB standardné dodané s vasim pocitacem.
Nicméné bézna funkénost se vSemi rozhranimi USB neni zaru¢ena
ani v pfipadé, Ze rozhrani je soucasti standardniho vybaveni
pocitace. Chcete-li ziskat podrobné informace, obratte se na
mistniho autorizovaného prodejce spole¢nosti Canon.

» Méli byste pouzivat kabel USB, ktery byl plvodné pfilozen ke
skeneru.

» Pokud procesor, pamét, karta rozhrani a dalSi specifikace
neodpovidaji pozadavkim na instalaci, miZe se zna¢né snizit
rychlost skenovani a pfenos muize trvat del$i dobu.

* | kdyz pocita¢ odpovida pozadavkim na systém, mize byt rychlost
skenovani rlizna v zavislosti na specifikaci poc¢itace a na prostiedi.

» Ovladace skeneru dodané se skenerem nemusi nutné fungovat ve
vSech aplikacich kompatibilnich s protokolem ISIS nebo TWAIN.
Podrobnosti vam poskytne prodejce softwarové aplikace.

« V tabletovém rezimu Windows 10 mize software narusit zobrazeni.

Upozornéni tykajici se pouzivani ve Windows
» Ovladac ISIS dodavany s timto produktem podporuje skenovani
pouze u 32bitovych aplikaci.




Dulezité bezpecnostni pokyny

V zajmu zajidténi bezpecného provozu tohoto skeneru si pfectéte
nize uvedena bezpecnostni varovani a upozornéni.

Misto instalace

Vykonnost skeneru je ovlivnéna prostfedim, ve kterém je instalovan.

Zaijistéte, aby misto, kde bude skener umistén, splfiovalo nasledujici

poZadavky na provozni prostiedi.

@ Skener pouzivejte v interiéru.

@ Dbejte na to, aby byl kolem skeneru zajistén dostate¢ny prostor pro
jeho obsluhu, udrzbu a ventilaci.

v

- 100 mm

@ Pred skenerem zajistéte dostatecny prostor pro vystup
naskenovanych dokumenta.

® Neinstalujte skener na mistech vystavenych pfimému slune¢nimu
zafeni. Pokud nemate jinou moznost, zastifite skener zavésy.

® Vyhybejte se mistim, na kterych se hromadi velké mnozstvi
prachu, protoze prach miiZze mit nepfiznivy dopad na vnitfek
skeneru.

@ Vyhybejte se teplym nebo vihkym mistim, jako je okoli
vodovodnich kohoutk(, ohfivact vody nebo zvlihéovacl. Vyhybejte
se mistim s pfipadnym vyskytem vypart ¢pavku. Vyhybejte se
mistam v blizkosti tékavych nebo hoflavych materiald, jako je
alkohol nebo Fedidlo na barvy.

@ Neinstalujte skener na mistech vystavenych otfestim.

® Nevystavujte skener rychlym zménam teploty. Pokud by mistnost,
Vv niz je skener umistén, byla rychle vyhrata z nizké teploty, mohlo
by uvnitf skeneru dojit ke kondenzaci (vytvofeni vodnich kapicek).
To mlze mit za nasledek viditelné snizeni kvality skenovani.

K dosazeni optimalni kvality skenovani doporucujeme tyto
provozni podminky:

Teplota mistnosti: 10 °C az 35 °C

Vlhkost: relativni 20 az 80 %

® Neinstalujte skener pobliz zafizeni vytvarejicich magnetické pole
(napf. reproduktory, televizory nebo radia).

® Neblokujte ventilacni otvory. Mohlo by to zpUsobit pfehfati skeneru
a nasledny vznik pozaru.

Napajeci adaptér

@ Pripojte pouze k zasuvce s vhodnym jmenovitym napétim
a frekvenci elektrického rozvodu (120 V, 60 Hz nebo 220-240 V,
50/60 Hz, podle regionu).

® Do zasuvky, k niz je pfipojen skener, nezapojujte zadna jina
elektricka zafizeni. Pouzivate-li prodluzovaci $furu, ujistéte se,
zda splfiuje pozadavky na napajeni skeneru.

® Nikdy se nepokousejte napajeci adaptér rozmontovat nebo néjak
upravovat, tyto Upravy jsou nebezpelné.

@ Pokud na napajeci $iuru opakovaneé Slapete nebo na ni pokladate
tézké predméty, mizete ji poSkodit.

@ Pred pouzitim $ilru rozvirte.

@ Netahejte pfimo za napajeci $idru. Pfi jejim odpojovani uchopte
$Mdru za koncovku a vytahnéte ji ze zasuvky.

@ V okoli napajeci $niry udrzujte volny prostor, aby se v naléhavém
pfipadé dala napajeci $ndra snadno vytahnout.




® Nepouzivejte jiny napajeci adaptér, nez ktery je soucasti dodavky
skeneru. NepouZivejte napajeci adaptér, ktery je soucasti dodavky
skeneru, s jinymi produkty.

@ V pfipadé dotazu ohledné napajeni se obratte na mistniho
autorizovaného zastupce spole¢nosti Canon nebo servisniho
zastupce, ktery vam poskytne blizsi informace.

Premisténi skeneru

@ Pri pfesouvani skener vzdy drzte obéma rukama, abyste jej
neupustili.

@ Pred pfemisténim skeneru nezapomerite odpojit kabel rozhrani
a napajeci adaptér. V pfipadé pfenaseni skeneru, kdyz jsou tyto
kabely pfipojené, mohlo by dojit k poskozeni vidlic a konektor(.

Manipulace

& VAROVANI

PFi pouzivani skeneru dodrzujte vzdy nasledujici bezpecnostni

opatreni. Nedodrzeni téchto pokynt muze mit za nasledek vznik

pozaru nebo zasazeni elektrickym proudem.

@ V blizkosti skeneru nikdy nepouzivejte alkohol, benzen, aerosolové
spreje, fedidla ani jiné hoflavé latky.

® Nezkracujte, nepo$kozuijte ani neupravujte napajeci $ntru. Na
napajeci $ntru nepokladeijte tézké predméty, za $fdru netahejte
ani ji nadmérné neohybeijte.

@ Nikdy nepfipojujte napajeci $ritru mokryma rukama.

@ Skener nezapojujte do rozdvojky nebo prodluZzovaci Silry.

® Nesmotavejte napajeci $nuru a nedélejte na ni uzly, mohlo by dojit
k pozaru nebo zasazeni elektrickym proudem. P¥i zapojovani Silry
do sité se ujistéte, Ze je zastréka bezpecné a uplné zasunuta do
sitové zasuvky.

® Dodana napéjeci $iilira je uréena pouze pro tento skener.
NepouZivejte ji s jinym elektronickym vybavenim. Dale
nepouzivejte jinou napajeci Snuru, nez ktera je dodana se
skenerem. Mohlo by dojit k pozaru nebo Urazu elektrickym
proudem.

@ Nerozebirejte skener a neupravuijte jej.

® Nikdy se nepokousejte napajeci adaptér rozmontovat nebo néjak
upravovat, tyto Upravy jsou nebezpecné.

@ V blizkosti skeneru nepouzivejte hoflavé spreje.

@ Pri Cisténi skener vypnéte a odpojte napajeci $idru z elektrické
zasuvky.

@ Skener Cistéte pomoci navihéeného a fadné vyzdimaného hadfiku.
K ¢isténi nikdy nepouzivejte alkohol, benzen, fedidla ani jiné
hoflavé latky.

@ Pokud skener vydava nezvykly hluk, nebo je zdrojem koufe, tepla
nebo zapachu, nefunguje nebo dojde k jinym nenormalnim
udalostem pfi jeho pouzivani, okamzité vypnéte sitovy spinac
a odpojte napajeci $idru ze zasuvky. Poté kontaktujte mistniho
autorizovaného zastupce spole¢nosti Canon nebo servisniho
zastupce a pozadejte jej o servisni opravu.

@ Chrarite skener pfed pady, narazy a silnymi otfesy. V pfipadé, ze
dojde k jeho poskozeni, okamzité vypnéte sitovy spina¢ a odpojte
napajeci Snlru ze zasuvky. Poté kontaktujte mistniho
autorizovaného zastupce spole¢nosti Canon nebo servisniho
zastupce a pozadejte jej o servisni opravu.

@ Pred pfemisténim skeneru zkontrolujte, zda je pfistroj vypnuty
a odpojeny od sitové zasuvky.




/\ UPOZORNENI

® Neinstalujte skener na nestabilnich a naklonénych plochach
a na mistech vystavenych nadmérnym otfesim. Mohlo by dojit
k padu skeneru, ktery by mohl mit za nasledek poranéni osob
a poskozeni skeneru.

® Na skener nepokladejte malé kovové objekty jako kancelarské
sponky, Sperky nebo skoby. Mohlo by se stat, Zze néktery z nich
spadne do skeneru a zplsobi pozar nebo Uraz elektrickym
proudem. V pfipadé, Ze néjaky takovyto pfedmét do skeneru
spadne, okamzité vypnéte sitovy spina¢ a odpojte napajeci Sritiru
ze zasuvky. Poté kontaktujte mistniho autorizovaného zastupce
spolecnosti Canon nebo servisniho zastupce a pozadejte jej
0 servisni opravu.

® Neumistujte skener na prasné ani vihké misto. Mohlo by dojit
k pozaru nebo urazu elektrickym proudem.

® Na povrch skeneru nepokladejte zadné predméty. Mohlo by dojit
k jejich padu nebo pfevraceni a nasledné ke zranéni osob.

@ Pripojte pouze k zasuvce s vhodnym jmenovitym napétim
a frekvenci elektrického rozvodu (120 V, 60 Hz nebo 220-240 V,
50/60 Hz, podle regionu). Mohlo by dojit k pozaru nebo urazu
elektrickym proudem.

@ Pri odpojovani uchopte napajeci $nliru pevné za jeji koncovku.
Netahejte pfimo za sitovou $fidru, mohlo by dojit k poSkozeni
elektrické izolace, odhaleni vnitfnich vodi¢u $ndry a nasledné
k pozaru nebo zasazeni elektrickym proudem.

@ Okolo elektrické zastréky ponechte dostateény prostor, aby bylo
mozné skener kdykoliv snadno odpojit. Budou-li v okoli elektrické
zastréky razné predméty, v pfipadé nutnosti nebudete moci skener
rychle odpojit.

@ Davejte pozor, aby do skeneru nevnikla voda a hoflavé latky
(alkohol, Fedidlo na barvy, benzen atd.). Pokud by se tak stalo,
mohlo by dojit ke vzniku poZaru nebo zasazZeni elektrickym

proudem. Mohlo by dojit k poZaru nebo Urazu elektrickym proudem.

@ Pokud skener nebudete delSi dobu pouzivat (napfiklad pfes noc),
z bezpecénostnich divodu vypnéte sitovy spinac.
Z bezpecénostnich divodU také vypnéte sitovy spina¢ a odpojte
napajeci $nlru ze zasuvky, pokud nebudete skener dlouho
pouzivat, napf. pfed dovolenou.

@ Pfi pouzivani skeneru nenoste volné odévy a Sperky, které by se
mohly ve skeneru zachytit, protoZe by to mohlo vést k poranéni.
Zejména si dejte pozor na kravaty a dlouhé vlasy. Pokud dojde
k jejich zachyceni ve skeneru, okamzité odpojte sitovou $ndru, aby
se pristroj zastavil.

@ Pri vkladani papiru do skeneru a pfi odstranovani uviznutého
papiru budte opatrni, protoZe byste se mohli fiznout do ruky o kraj
listu papiru.

Likvidace

V pfipadé likvidace skeneru postupujte podle mistnich pfedpisu

a zakonu. V pfipadé potfeby se obratte na mistniho autorizovaného
prodejce produktti Canon.

Poslani skeneru do opravy

Kdyz je nutné provést opravy, poSlete skener na uvedenou adresu.
Skener odeslete v plvodnim pfepravnim obalu. Po vioZeni skeneru
do obalu ho zajistéte pomoci baliciho materialu.




Funkce skeneru

V nasleduijici ¢asti jsou uvedeny hlavni funkce skeneru.

Charakteristiky skeneru

® Kompaktni design
Zasuvka na papir ma pfi ulozeni kompaktni rozméry
283 mm (S) x 223 mm (H) x 218 mm (V).

® Rozhrani USB Type-C
Rozhrani je kompatibilni s Type-C a soucasti je kabel USB Type-C
a Type-C. Protoze konektory na obou stranach maji stejny tvar, Ize
jej snadno pfipojit bez ohledu na orientaci.

® Velkokapacitni podavani papiru
Do pfihradky podavace dokumentt Ize vlozit maximalné 100 listd,

takze Ize efektivné skenovat velké mnoZstvi dokumentl bez jejich
rozdélovani do davek.

@ Cernobila obrazovka LCD
Muzete vybrat ze seznamu uloZenych €asto pouzivanych nastaveni
skenovani a skenovat snadnymi postupy, a pokud dojde k chybg,
zobrazi se ikona oznadujici jeji pFi€inu, takze je ovladani intuitivni.
® Skenovani pasti bez nosného listu
Pasy mlzete skenovat bez vkladani do specialniho nosného listu.

@ Podpora rtiznych dokumentt
Muizete skenovat nejrtiznéjsi typy dokumentu, od malych jako
vizitky a potvrzeni az po dokumenty velikosti A4, pasy, dlouhé
dokumenty a karty. Kromé toho mlzete v rezimu Folio skenovat
dokumenty v maximalni velikosti az A2. Podporuje také dlouhé
dokumenty, takze mlzete skenovat dokumenty az do 6 096 mm.

@ PIné automaticky rezim
V aplikaci CaptureOnTouch je k dispozici plné automaticky rezim
a ovladac skeneru, ktery umozniuje skenovani v automaticky
urenych podminkach. Podminky skenovani, napfiklad barevny
rezim a velikost strany, se nastavi automaticky podle skenovaného
dokumentu.

® Prednastaveni
Nastaveni vhodna pro pasy a dokumenty s fotografiemi jsou
predem pfipravena jako prfednastaveni. Uzivatelé si také mohou
zaregistrovat svoje oblibena nastaveni.

® Ekologicky design pro usporu energie
Tento pfistroj diky svému designu Setfi energii. Spotfebovava
15,6 W béhem provozu a 0,6 W v rezimu spanku.

Funkce detekce

@ Automaticka detekce rozliSeni
Tato funkce, je-li povolena v aplikaci CaptureOnTouch nebo
v nastavenich ovladace, detekuje obsah dokument( a automaticky
urCuje rozliSeni skenovani. Dokaze optimalizovat velikost souboru.
@ Automaticka detekce barev
Automaticka detekce toho, zda jsou skenované dokumenty
barevné, ve stupnich Sedi nebo ¢ernobilé.
@ Detekce velikosti papiru
Detekuje velikost skenovanych dokumentl a vytvari obraz bez
okraja.
@ Korekce zkoseni obsahu
| kdyZ je tisk na dokumentu zkoseny, opravi se, aby byl rovny.

@ Zdaraznéni znakt
Muzete upravit tloustku znak( a ¢ar a zlepSit tak presnost
zpracovani OCR u znaku s tenkymi ¢arami.

@ Ultrazvukova detekce podavani vice lista
Jakmile ultrazvukovy senzor zjisti, Ze se sou¢asné podavaji dvé
nebo vice stranek dokumentd, zastavi podavani.

@ Detekce orientace textu
Funkce zjiStuje orientaci textu a skenovany obraz podle potfeby
otaci o 90 stupnid kvdli sjednoceni orientace.




® Rezimy vylepseni textu

Skener je vybaven tfemi funkcemi ke zlep$eni viditelnosti

a presnosti zpracovani OCR u dokumentu se $patné

viditelnymi znaky.

* Rezim Pokrogilé vylepeni textu Windows ( : Usnadriuje &teni
dokumentt s tmavym nebo nerovnomérnym pozadim.

» Rezim Pokrogilé vylepSeni textu II: Usnadnuje ¢teni znakl na
dokumentech s jednotnym pozadim a slabymi znaky a pozadim.

* Rezim Aktivni prahova hodnota: Dokaze hromadné zpracovat
rdzné typy dokument, napfiklad dokumenty se slabymi znaky
nebo skvrnami.
* U nékterych typd dokumentu nemusi tyto reZzimy fungovat.

Funkce zpracovani obrazu

® Funkce zvyraznéni barev
Vytvofi €ernobily nebo Sedy obraz se zvyraznénim urcité barvy
(Cervené, modré nebo zelené) nebo chromatické barvy. Je to
uzite€né, kdyz chcete zvyraznit poznamky napsané popisovacem
nebo slabym potiskem. Mlzete zadat pouze jednu barvu, ale pokud
vyberete chromatickou barvu, je mozné zpracovat vice barev
v dokumentu nebo rGzné barvy v kazdém dokumentu.

® Funkce odstranéni barvy
Vytvofi €ernobily nebo Sedy obraz s odstranénim urcité barvy
(Cervené, modré nebo zelené) nebo chromatické barvy. Je to
praktické, kdyz chcete skenovat ucetni knihy nebo jiné dokumenty
s barevnymi linkami.

® Rezim dokumentu s fotografiemi
PFi skenovani dokumentu s fotografiemi a znaky dokaze tento
rezim zachovat vyraznou reprodukci znakd i fotografii.
Dokaze krasné skenovat napfiklad vypinéné formulare
s prilepenou fotografii tvare.

® Funkce skenovani Folio a kombinace predni a zadni strany
Dokumenty, které jsou pfili§ dlouhé, nez aby se veSly do vstupu
podavace, mohou byt sloZzeny a naskenovany po obou stranach
a obrazy zkombinovany do jednoho.
Tuto metodu kombinovani obrazli Ize nastavit také tak, Zze muzete
zkombinovat pfedni a zadni stranu dokumentu. MGzete
zkombinovat pfedni a zadni stranu vodorovné umisténé karty nebo
pohlednice a vytvofit jeden obraz, ktery se snadno prohlizi.

@ Redukce nerovhomérnosti barev
Snizuje nerovnomérnost barev na obrazech, aby se snaz
prohlizely, a také umoznuje vystup obrazt s omezenou velikosti
souboru.

@ MultiStream Windows (
S aplikaci podporujici funkci MultiStream skeneru Ize vytvofit
tfi obrazy s rdznymi podminkami skenovani z jednoho prichodu
skenovani. Nicméné tato funkce je k dispozici pouze v pfipadé,
Ze pouzivate software, ktery funkci MultiStream podporuje.

@ Detekce éarového kédu Windows
Umozriuje detekovat ¢arové kody v dokumentu. A s pomoci
aplikace CaptureOnTouch muzete detekovat ¢arové kédy nebo
kody 2D zahrnuté v dokumentu a rozdélit soubor.

® Detekce oddélovaciho kédu [Windows {
Do stohu dokumentt Ize vlozit listy s oddélovacim kédem a provést
tak oddéleni davek.

® Podpora 1200 dpi
Podporuje vystup az 1200 dpi.
* Obrazy s rozliSenim 1200 dpi se generuji z 600 dpi.
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DalsSi pozadavky

@ Auto Start
Skener je vybaven funkci Auto Start, ktera umozriuje automaticky
spustit skenovani, kdyz je detekovan dokument umistény do
podavace.

® Usporny rezim
Skener je navrZen tak, aby Setfil energii, tim, Ze automaticky
vstoupi do usporného rezimu, pokud uplyne 10 minut, aniz by
probihalo skenovani nebo jina operace.

® Podpora nosného listu A4/LEGAL
Pouzijte samostatné prodavany nosny list (A4 nebo LEGAL),
pomoci néhoz mulzete skenovat, aniz byste po$kodili original.

® Podpora pasu a brozury
Pomoci samostatné prodavaného nosného listu (pro pasy) mizete
bezpeclnéji skenovat pasy a broZury, aniz by se poSkodily.

® Canon DR Scanner Management Tool (nastroj pro spravu)
Windows <
Jedna se o serverovou aplikaci, kterou Ize pouzit pro
centralizovanou spravu skenertl. Muzete hromadné spravovat
spotfebni material, stav chyb, verze firmwaru apod.

11



Nazvy a funkce dill

Pohled zpFedu (vystupni piihradka dokumenti je zaviena)

@)

@)

(1) Packa pro otevieni Tlacitko napajeni sviti nebo blika nasledujicim zplisobem
Zatahnéte packu k sobé pro otevieni pfedni jednotky. v zavislosti na stavu skeneru.

(2) Prihradka podavace dokumentt Kontrolka Popis
Polozte dokument. tlacitka napajeni

(3) Vodici listy dokumentt Sviti Skener je zapnuty

Zarovnejte vodici liSty dokumentu s obéma okraji dokumentu, Blika (pomalu) Usporny rezim

aby se dokument podaval rovné.
.. L oo Vyskytla se chyba (uviznuty papir, pfedni
(4) Tlagitko napajeni Blika (rychle) jednotka je oteviena, podani vice listd atd.)

Stisknéte tlacitko pro zapnuti skeneru. Po stisknuti se rozsviti
kontrolka napéjeni.

Skener vypnete tak, Ze dlouze stisknete toto tlacitko (na dvé
sekundy nebo déle).

12



Pohled zpFedu (vystupni piihradka dokumenti je oteviena)

77— @)

(6)

(1) Prodluzovaci podpéra podavace
Otevrete, pokud do skeneru vkladate dlouhy papir.

(2) Podavaci podpéra
Tuto podpéru vytahnéte pro podepreni vkladanych dokumentd.

(3) Packa vybéru podavace
Tato packa slouzi ke zméné zplsobu podavani dokumentu.
Zatlacte ji doll, kdyz chcete, aby byly dokumenty podavany jeden
po druhém (normalni rezim). (Viz str. 21)
Kdyz ji zvednete nahoru, bude mozné podavat svazané
dokumenty, napfiklad faktury, aniz byste je oddélovali
(rezim vedlejsi). (Viz str. 23)

)

(4) Ovladaci panel (Viz str. 15)
(5) Predni jednotka

Tuto jednotku otevrete, pokud potfebujete vycistit vnitfek skeneru
nebo vyménit valce.

(6) Vystupni prihradka

Tuto podpéru vytahnéte pred skenovanim dokumentu.

Zde vystupuji naskenované dokumenty.

PFi skenovani vice dokumentl rdznych velikosti sou¢asné muzete
vytahnutim a zvednutim této pfihradky uzamknout uhel pfihradky
a zajistit tak, Ze vystupni dokumenty budou fadné zarovnany.

(7) Vystupni zarazka

Zabrariuje vysunutym dokumentdm uniknout z vystupni pfihradky
a zarovnava predni okraj dokumentu. Lze ji posunout do jakékoli
polohy tak, aby odpovidala délce dokumentu.
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Pohled zezadu

(1) Otvor pro ochranu pred odcizenim (zabezpecovaci
otvor)
Pfipojte bezpe€nostni uzamykatelny kabel nebo néco podobného.
(2) Napajeci konektor
Sem pfipojte dodavany napajeci adaptér.
(3) Konektor USB Type-C
Sem pfipojte dodavany kabel USB.

14



Ovladaci panel

(1) ®)

—
N
~

L)

DFR

4) Q)

(1) Zobrazeni
Zobrazi Cislo ulohy a stav skeneru aj.
(2) Tlacitka AV
Vyberte ¢islo ulohy.
(3) Tlacitko Stop
Zastavi probihajici skenovani.
(4) Tlacitko DFR (uvolnéni pfi podani vice lista)
Rozsviti se, kdyz je detekovano podani vice dokumentu.

Stisknutim tohoto tlacitka mizete detekci podavani vice lista zrusit
a pokracovat ve skenovani.

(5) Tlacitko Start
Provede ulohu zobrazenou na displeji.

Priklady upozornéni na displeji

Data zobrazena na displeji se mGzou lisit v zavislosti na stavu
skeneru.

PFiklad typické obrazovky najdete niZe.

)

] (5)
1| 8% =8 (6)
o (7)
(1) Oblast zobrazeni metody podavani
Zobrazi metodu podavani dokumentu.

Metodu podavani Ize pfepnout pomoci pfepinaci packy podavani
na skeneru. (Viz str. 21, str. 23)

"
© 8y =8

Symbol Popis

Bez symbolu

(2) Cislo Glohy
Zobrazi aktualné vybrané ¢&islo ulohy (Uloha zaregistrovana
pomoci aplikace CaptureOnTouch).

(3) Chyba hardwaru
Rozsviti se, kdyz dojde k chybé& hardwaru.

Normalni podavani

Rezim vedlejsi

(4) Kryt oteviren
Rozsviti se, kdyZz je oteviena pfedni jednotka.
(5) Uviznuti
Rozsviti se, kdyz béhem skenovani uvizne papir.
(6) Podavani vice lista
Rozsviti se, kdyz pfi skenovani dojde k podani vice list(.
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(7) Stav pripojeni pres USB
Zobrazi zpUsob, jakym je skener pfipojen k pogitaci.

Stav pripojeni

Pripojeno

Nepfripojeno

uSB

16



Zakladni operace

Napajeni

Zapnuti napajeni
Napajeni skeneru Ize zapnout a vypnout pomoci tlacitka napajeni
v predni ¢asti skeneru.

1 Ujistéte se, ze jsou skener a pocitaC¢ spravné propojené.

2 Stisknéte tlacitko napajeni (A).

(A)

KdyZ napéjeni zapnete, tlacitko napajeni se rozsviti bile.

Pokud je skener fadné pfipojen k pocitaci, zobrazi se na hlavnim
panelu ikona == (CaptureOnTouch).

A@ e T

Pokud se ikona na hlavnim panelu zobrazi jako s , neni skener fadné
pripojen k pocitaci. Zkontrolujte stav napajeni a kabelu USB.

644 PM
/) a

Pokud je skener fadné pfipojen k pocitaci, zobrazi se na hlavnim
panelu ikona = (CaptureOnTouch).

& e @ Q

Pokud se ikona na hlavnim panelu zobrazi jako =:, neni skener fadné
pfipojen k pocitaci. Zkontrolujte stav napajeni a kabelu USB.

| =]
-

15:46
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Vypnuti napajeni

Po stisknuti a pfidrzeni tlacitka napajeni (na alespon dvé sekundy)

tlaCitko napajeni zhasne a skener se vypne.

@ buLezte

* Kromé nouzovych situaci nikdy nevypinejte napajeni odpojenim
napajeciho kabelu.

* Po vypnuti skeneru vyckejte s jeho opétovnym zapnutim alespori
10 sekund.

* Nebudete-li skener po delSi dobu pouzivat, z bezpe¢nostnich
divodl vypnéte napajeni a odpojte napajeci $ilru ze zasuvky.

Tip

Nastaveni automatického vypnuti napéjeni skeneru je ve vychozim

nastaveni povoleno a skener se automaticky vypne, pokud neni

4 hodiny pouzivan.

Informace o tom, jak toto nastaveni zakazat, najdete v ¢asti

,Nastaveni automatického vypnuti napajeni“ (viz str. 49).

Bez ohledu na toto nastaveni se napajeni automaticky vypne, pokud

vyprsi 20 minut bez propojeni skeneru a pocitace kabelem USB.

Kdyz se vypne pocita¢, bude také rozpoznan jako odpojeny.

Windows <

Tip

Pfi odeslani produktu z tovarny je nastaveni pro automatické vypnuti
napajeni po vypnuti pocitate nebo odpojeni kabelu USB zapnuté.
Chcete-li toto nastaveni vypnout, zapnéte moznost [Disable USB-
linked power switch] [Vypnout spina¢ napajeni pomoci pfipojeni USB]
pomoci nastroje pro nastaveni ovlada¢e Canon imageFORMULA.

Podrobnosti najdete v napovédeé k nastroji pro nastaveni ovladace
Canon imageFORMULA.
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Dokumenty

Skener mize skenovat dokumenty v rozsahu formata od vizitek po
format LTR/A4. Velikosti dokumentd, které tento skener skenuje, jsou
uvedeny dale.

Bézny papir
Velikost
Sitka:
Délka:

50 mm az 216 mm
54 az 356 mm (Nastavenim rezimu Dlouhy dokument
ve skeneru muizete skenovat dokumenty dlouhé
az 6 096 mm.)
Tloustka papiru
Normaini podavani: 27 az 413 g/m2 0,04 mm az 0,49 mm
Rezim vkladani: 27 az 413 g/m2 0,04 mm az 0,49 mm
Kapacita podavani
Format A4 nebo mensi: 100 listl (80 g/m?)
Vétsi nez format A4: 80 listts (80 g/m?)
Dbejte na to, aby u vSech vySe uvedenych formatl nemél stoh
na vysku vice nez 11 mm.

0 DULEZITE

Skenované dokumenty musi odpovidat ur€itym kritériim. Nasledujici
polozky si peclivé pfectéte.

* Pfi skenovani vice dokumentu rozdilnych rozmér( vkladeijte

dokumenty tak, aby pokryvaly cely rozsah valct podavace (A),
a to tak, Ze zarovnate stfed (C) a predni okraj (B) dokumentu.

/

h44

]
1
P

A

z

P I D P

» Doporucujeme, abyste dokumenty pfesahujici 356 mm podavali po
jednom listu.

» Skenovani dokumentl pfed zaschnutim inkoustu mdze zpUsobit
problémy se skenerem. Vzdy se pfed skenovanim ujistéte, ze
dokumenty jsou suché.

» Skenovani dokument(, které jsou napsané tuzkou nebo podobnym
materialem, maze znedistit valecky a skenovaci sklo, coz mize vést
ke skvrnam na naskenovaném obrazku a pfenést pak necistoty na
dokumenty. Po skenovani takovychto dokument( vzdy vycistéte
vnitfni ¢asti skeneru.

« Pfi skenovani oboustranného dokumentu na tenkém papife mize
druha strana dokumentu prosvitat. V takovém pfipadé pred
skenovanim takového dokumentu upravte v softwarové aplikaci
intenzitu skenovani.

» Laminované dokumenty nemusi byt naskenovany spravné, zavisi to
na dokumentu.
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» Skenovani téchto typd dokumentt muize zplsobit uviznuti papiru
nebo poruchu skeneru. Pfi skenovani takového dokumentu pouZijte
nosny list, ktery se prodava samostatné, a dokument naskenujte;
pfipadné udélejte kopii tohoto dokumentu a tu nasledné naskenujte.

Uhlovy papir.

»
=

Na papiru jsou vrasky
7 nebo ¢ary po
pfehybech.
Papir je zmuchlany. If’aplr s povrchovou

Upravou.

Extrémné tenky dokument,
napfiklad poloprahledny
papir.
Dokumenty s nadmérnym
papirovym prachem.

Papir ma trhliny.

b €3 (5

Fi Papir se sponkami
nebo svorkami.
Ostatni
— Nerovnomérné silny papir (jsou k nému pfipojeny véci).
— Pauzovaci papir.
— Fotosenzitivni papir.
— Svisle dérovany papir.
— Papir nectvercového formatu.

» Pokud jsou na papiru sponky nebo svorky, pfed umisténim do
nosného listu je odstrante.

Vizitka
Velikost
Sitka: 50 mm az 55 mm
Délka: 85 mm az 91 mm

Tloustka papiru 128 az 255 g/m2 0,15 mm az 0,3 mm
Orientace Pouze svislé podavani

0 DULEZITE
Pokud neni mozné fadné zavést hromadku vizitek, snizte pocet vizitek
v hromadce.

Karta (plastova)

Format 86 mm x 54 mm (standard ISO/JIS)
Tloustka karty 1,4 mm nebo méné
Orientace Pouze vodorovné podavani

Je mozné skenovat embosované karty.
Podavaci kapacita 3 karty (neembosované),
1 karta (embosovana)

A UPOZORNENI

» Pokud skenujete karty, vlozte je tak, aby byly podavany vodorovné.
Pokud karty umistite ke svislému podavani, nemusi vystoupit
spravné, protoze jsou zatizené. Kromé toho se karty, které uviznou,
muZzou pfed vyjmutim poskodit.

* Embosované karty moZzna nebude mozné naskenovat spravné,
zavisi to na typu embosovani.

« Pri skenovani karet provedte na obrazovce nastaveni ovladace
skeneru nasledujici nastaveni.

— Pro systém Windows: Zru$te zaskrtnuti pole [Detect by Ultrasonic]
[Ur€ovat pomoci ultrazvukovych vin] na karté [Error Detection]
[Detekce chyb].

— Pro systém macOS: Zruste zaskrtnuti pole [Double Feed
Detection] [Detekce dvojitého podavani] nebo nastavte metodu
podavani na [Detect by Length] [Urcovat podle délky].

Podrobnosti najdete v napovédé ovladace.

Pas
Format
Tloustka papiru

88 mm x 125 mm (standard ISO)

6 mm nebo méné (v€etné nosného listu)

4 mm nebo méné (bez nosného listu)

Pokud se pas téZko podava, protoze je poskozeny, nebo z jiného
ddvodu, nebo pokud ho chcete skenovat pfi vysokém rozliseni
400 dpi nebo vice, otevrete ho a pfed podanim ho vlozte do
samostatné prodavaného nosného listu (pro pasy)

20



Jak dokumenty vkladat

Skenovani vice dokumenti O ooreze

. . . S . - e Vysurite vystupni pfihradku dopfedu s ohledem na aktualni délku.
Pfi jednorazovém skenovani vice dokumentl by se mélo pouzivat
standardni podavani papiru. Standardni podavani papiru umoznuje Tip

podavani vice dokumentt s oddélovanim kazdé strany. PFi skenovani vice dokumentt rGznych velikosti sou¢asné muzete

vytahnutim a zvednutim vystupni pfihradky uzamknout uhel
pfihradky a zajistit tak, Ze dokumenty budou po vystupu do
pfihradky radné zarovnany.

1 Vysunte vystupni pfihradku.

Vystupni pfihradku je mozné vysunout do jedné ze 3 délek. 2 Vytéh’né'te’ pOdé\'laci podpérl{. ) ) ’ )
Vysurite vystupni pfihradku s ohledem na délku dokumentu. Pi vklacvjanl dlouhych dokumentl oteviete prodluzovaci podpéru
Zaroven podle potfeby zvednéte vystupni zarazku dokumentu na podavace.

pfedni strané.

21



3 Nastavte packu vybéru podavani na normaini rezim. 5 Polozte dokument.

6 Vyrovnejte vodici liSty dokumentu tak, aby odpovidaly
obéma hranam dokumentu.
Tip

Potvrdte, Ze vlevo nahofe na displeji hlavni jednotky neni
zobrazena ikona oznacujici reZzim vkladani.

4 Rozevrete vodici listy dokumentu na vétsi sirku, nez ma
dokument, ktery budete skenovat.

@ puLezre

* Dokument vkladejte opatrné. Postupujte opatrné, abyste si
nepofezali ruku o okraje papiru.

» Pfed umisténim dokumentu se ujistéte, ze neobsahuje svorky,
spony nebo jiné kovové pfedméty. Tyto pfedméty mohou zpusobit
pozar nebo elektricky Sok, poSkodit dokument nebo zpusobit
uviznuti papiru &i poruchu skeneru.
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« Pfi pouzivani skeneru nenoste volné odévy a Sperky, které by se
mohly ve skeneru zachytit, protoZe by to mohlo vést k poranéni.
Zejména si dejte pozor na kravaty a dlouhé vlasy. Pokud se uvnitf
skeneru zachyti néjaky pfedmét, neprodlené vypnéte vypinac
napajeni a odpojte napajeci kabel ze zasuvky, aby se skenovani
zastavilo.

« Pfed vlozenim do podavace vzdy vyhladte jakékoli sklady nebo
ohyby dokumentt. Pokud je pfedni okraj dokumentu zvinény, muze
dojit k uviznuti papiru.

» Pokud se podavani zastavi kvali chybé systému nebo uviznuti
papiru, kdyZ probiha skenovani, problém vyfeste, ujistéte se, Ze byl
uloZen naskenovany obraz posledni Uspé$né podané stranky, a pak
obnovte skenovani zbyvajicich stranek dokumentu.

» Po dokonceni skenovani zaviete vystupni pfihradku podavace
a podavaci podpéru, aby se zabranilo poskozeni skeneru v dobé,
kdy se nepouziva.

Pri skenovani dokumentu po jedné
strané (rezim vedlejsi)

Pfi skenovani silného dokumentu po jedné strané nebo skenovani
dokumentu, ktery ma vice stran spojenych k sobé, nastavte packu
vybéru podavani na vedlejsi rezim. Diky tomu muze byt vlozeny
dokument naskenovan bez oddéleni stran, a to bez ohledu na jejich
pocet.

1 Nastavte packu vybéru podavani na vedlejsi rezim.

Tip
Potvrdte, Ze vlevo nahofe na displeji hlavni jednotky je zobrazena
ikona oznadujici rezim vkladani.

2 Vlozte dokument podle popisu v postupu ,,.Skenovani
vice dokumenti“ (viz str. 21).

0 DULEZITE

« Pfi skenovani vicestrankovych dokumentd, které jsou spojeny
dohromady, napfiklad faktur, umistéte dokumenty tak, aby
spojeny okraj byl smérem dold.

» Pokud dojde k podani dvou listd, nahlédnéte do &asti ,Dochazi
k podani vice listd dokumentu.” (viz str. 55) a ,Plastova karta,
obalka nebo brozura se chybné detekuje jako podani vice listd.”
(viz str. 55) v kapitole ,V pfipadé problém0*.
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Vkladani karet

ZpUsob, jak kartu umistit, se muze lisit podle toho, zda ma hrbolaty
povrch.
/\\ UPOZORNENI

Pokud skenujete karty, vlozte je tak, aby byly podavany vodorovné.
Pokud karty umistite ke svislému podavani, nemusi vystoupit
spravné, protoze jsou zatizené. Kromé toho se karty, které uviznou,
muZzou pfed vyjmutim poskodit.

/—EX?

w

(ﬁu 85 o |

U karet s hrbolatym povrchem
(které jsou embosované)

PFi skenovani embosovanych karet nastavte packu vybéru podavani
na rezim vkladani a potom vodorovné vkladejte karty postupné
po jedné.

1 Nastavte packu vybéru podavani na vedlejsi rezim.

¥4

Tip

Potvrdte, Zze vlevo nahote na displeji hlavni jednotky je zobrazena
ikona oznacujici rezim vkladani.

2 Nastavte voditka dokumentu podle Sirky
skenované karty.




3 Vlozte kartu vodorovné zadni stranou smérem k vam
a horni ¢asti karty smérem dolt.

o

n

& UPOZORNENI
Vkladejte karty jednotlivé.

U karet bez hrbolatého povrchu
(které nejsou embosované)

Pfi skenovani karet, které nejsou embosované, umistéte karty do
skeneru vodorovné.

1 Nastavte voditka dokumentu podle Sifrky
skenované karty.

2 Vlozte kartu vodorovné zadni stranou smérem k vam
a horni ¢asti karty smérem dol(.

AB[=3 vE
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Tip

Najednou Ize do skeneru vlozit az 3 karty, pokud nejsou embosované.

Vkladani pielozenych dokumenti

Funkce ,Folio Scan® umozriuje skenovat dokumenty, které jsou vétsi
nez format A4, a proto se nevejdou do podavace. Chcete-li pouzit tuto
funkci, pfelozte dokument v poloviné a vlozte jej do podavace. Skener
naskenuje obé strany a zkombinuje oba obrazy do jednoho obrazu.

1 Nastavte packu vybéru podavani na vedlejsi rezim.

Tip
Potvrdte, Ze vlevo nahofe na displeji hlavni jednotky je zobrazena
ikona oznacujici rezim vkladani.

2 Prelozte dokument v poloviné.

Uprostfed dokument fadné pfehnéte. Prelozte jej tak, aby jeho
okraje byly uhledné zarovnany. Pokud dokument nebude fadné
prelozen, muze dojit k zachyceni papiru nebo k pfekrouceni
zkombinovaného naskenovaného obrazu.

0 DULEZITE
Cast naskenovaného obrazu na linii pfeloZeni bude chybét.
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3 Vlozte dokument pfelozenym okrajem smérem vpravo
a hornim okrajem smérem dolu.

@ buLeziTe
Nastavte voditka dokumentu podle Sifky dokumentu. Jinak by
mohl byt obraz zkoseny nebo posunuty.

Tip

» MUZete nastavit, jak kombinovat pfedni a zadni stranu podle
toho, jak je dokument sloZeny. Podrobnosti najdete v napovédé
ovladace.

* Maximalni velikost zkombinovaného obrazu je A2. Tuto metodu
pouzivejte ke skenovani dokumentt formatu A2.

» Na obrazovce nastaveni ovladace skeneru nastavte [Page Size]
[Velikost stranky] na polovinu velikosti papiru, na ktery budete
opravdu skenovat. Pfi skenovani prelozeného dokumentu
o velikosti jiné, nez jsou standardni formaty, nastavte [Page
Size] [Velikost stranky] na hodnotu [Match original size] [Shoda
s originalni velikosti] (Windows) nebo [Detect automatically]
[Detekovat automaticky] (macOS). Podrobnosti najdete
v napovédé ovladace.

Skenovani s nosnymi listy

Aby se predeslo poSkozeni dokumentu béhem skenovani, pred
vloZenim do skeneru ho dejte do nosného listu, ktery je prodavan
samostatné.

1 Nastavte packu vybéru podavani na vedlejsi rezim.

& UPOZORNENI

PFi skenovani s nosnymi listy nezapomerite nastavit packu vybéru
podavani na vedlejsi rezim.

Tip

Potvrdte, Ze vlevo nahofe na displeji hlavni jednotky je zobrazena
ikona oznacujici rezim vkladani.
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0 DULEZITE

* Vlozte dokument pfimo do stfedu nosného listu. Spravné
skenovani nebude mozné, pokud je dokument pfili$ blizko
k jedné strané, je naklonény nebo vy&niva z nosného listu.

2 Vlozte dokument do nosného listu.

@) X X X
ABCDEFGH ABCDEFGH
IJKLMNOP IJKLMNOP
QRSTUVW QRSTUVW
Xvz Xvz ABCDEFGH
IJKLMNOP
QRSTUVW
XYz
UPOZORNENI
& ) ) . L « Pfi pouZiti nosného listu (LEGAL) nastavte rezim dlouhého
Pokud jsou na papiru sponky nebo svorky, pfed umisténim do dokumentu ovlada&e skeneru na [Long Document Mode
nosneho listu je odstrarite. (1000 mm)] [Rezim dlouhého dokumentu (1000 mm)].
(Viz str. 33)
3 Dokument vlozte do skeneru zatavenou stranou nosného « Maximalni tloustka, kterou Ize skenovat, je 127 g/m2.
listu napred. Pokud tloustka prekro&i 127 g/m?, mtZe dojit k porue

skeneru napfiklad kvali uviznuti papiru.

« Jako hrubé voditko mGze slouzit to, Ze nosny list by se mél
vymeénit po provedeni 1000 skenovacich operaci s jednim
vloZzenym listem o tloustce 80 g/mz. Nosny list je spotfebni
material. Pokud jsou na ném viditelné Skrabance ¢i Smouhy
nebo dochazi k zachyceni papiru, vymérite list za novy.

Po vloZeni dokumentu zarovnejte vodici liSty dokumentu podle
obou okraji dokumentu.
/\ UPOZORNENI

Pokud dokument nevlozite do nosného listu spravné, mize dojit
k uviznuti dokumentu nebo nespravnému pofizeni snimku.
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Vkladani pasﬁ 2 Silnéjsi stranu vlozte jako zavadéci okraj a stranku pasu,
MuzZete také oteviit pas a jednoduse ho naskenovat. kterou chcete naskenovat, smérem dold.

1 Nastavte packu vybéru podavani na vedlejsi rezim.

Po vloZeni dokumentu zarovnejte vodici liSty dokumentu podle
obou okraji dokumentu.
/\ UPOZORNENI

Pokud pas nevlozite spravné, mize dojit k uviznuti dokumentu
nebo se snimek mulze naskenovat nezfetelné.

o O ooLezre
& UPOZORNENI « V zavislosti na pouzitém pasu nemusi byt obraz naskenovan
PFi skenovani pasu nezapomerite nastavit packu vybéru podavani Uplné a funkce korekce obrazu skeneru nemusi spravné
na vedlejSi rezim. fungovat. V takovém pfipadé nastavte volbu [Page Size]
Tip [Velikost stranky] na obrazovce nastaveni ovladace skeneru na

vétsi format (naptiklad A4) a provedte skenovani znovu.
Podrobnosti najdete v napovédé ovladace.

« Pri skenovani past bez pouziti nosného listu nastavte volbu
[Dots per inch] [Body na palec] na obrazovce nastaveni
ovladace skeneru na hodnotu 300 dpi nebo mensi. Podrobnosti
najdete v napoveédé ovladace.

» Maximalni tloustka, kterou Ize skenovat, je 4 mm.

Pokud tloustka prekro¢i 4 mm, mize dojit k poruse skeneru
napfiklad kvuli uviznuti pfedlohy.

Potvrdte, Ze vlevo nahote na displeji hlavni jednotky je zobrazena
ikona oznacujici rezim vkladani.
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Pri pouziti nosného listu (pro pasy)

Pokud je skenovani obtizné kvili poSkozeni nebo z jiného divodu,
vlozte pas do samostatné prodavaného nosného listu (pro pasy)

a poté jej vlozte do skeneru.

2 Oteviete pas na strance, kterou chcete skenovat. Viozte
pas na nosny list tak, aby se silnéjsi strana nachazela co
nejblize k zatavenému konci.

1 Nastavte packu vybéru podavani na vedlejsi rezim.

3 Dokument vlozte do skeneru zatavenou stranou nosného
listu naprfed a skenovanou strankou smérem dol(.

& UPOZORNENI

PFi skenovani pasu nezapomerite nastavit packu vybéru podavani
na vedlejsi rezim.

Tip

Potvrdte, Ze vlevo nahofe na displeji hlavni jednotky je zobrazena
ikona oznacujici rezim vkladani.

Po vloZeni dokumentu zarovnejte vodici liSty dokumentu podle
obou okraji dokumentu.
/I\ UPOZORNENI

Pokud nosny list nebo pas nevlozite spravné, muze dojit
k uviznuti dokumentu nebo nespravnému pofizeni snimku.
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0 DULEZITE

« V zavislosti na pouZitém nosném listu nebo pasu nemusi byt
obraz naskenovan uUplné a funkce korekce obrazu skeneru
nemusi spravné fungovat. V takovém pfipadé nastavte volbu
[Page Size] [Velikost stranky] na obrazovce nastaveni ovliadace
skeneru na vétsi format (napfiklad A4) a provedte skenovani
znovu. Podrobnosti najdete v napovédé ovladace.

Pokud se velikost pasu vyrazné li$i od formatu nosného listu,
muze dojit k uviznuti dokumentu nebo funkce korekce obrazu
skeneru nemusi spravné fungovat.

Maximalni tloustka, kterou Ize skenovat, je 6 mm i s pasem
vloZzenym v nosném listu.

Pokud tloustka prekro¢i 6 mm, mlze dojit k poruse skeneru
napfiklad kvuli uviznuti papiru.

Podle tloustky a stavu pasu nebo brozury v nosném listu mize
dojit ke zkresleni obrazu.

Nosny list je spotfebni material. Pokud jsou na ném viditelné
Skrabance ¢i Smouhy, vyménte jej za novy.
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Skenovani

Skenovani pomoci aplikace CaptureOnTouch

Co je aplikace CaptureOnTouch?

CaptureOnTouch je aplikace pro skenovani, ktera vam umozriuje
naskenovat dokument jednoduchym postupem pouhym vybérem
panelu na obrazovce. K dispozici je vam vice metod skenovani,
které Ize vybrat podle zaméru skenovani a aplikace.

Standard Scanning < ?
1 Sselect document |+ Newdocument ~ |
Text Full auto
Y || =
s ’
2 select output [ # Newoutput ~ |
Pictures Folder Attach to E-mail | | Save in Microsoft . New output Deskiop Send to FTP Server
S| v | @ | oa || R
d "’ d ‘ FTP.
Z) ‘) em / Z) ‘) em /
Print Send to application
—_— >
’ .
3 select action m | save to shortcut >

Podrobnosti o operacich a funkcich naleznete v napovédé aplikace
CaptureOnTouch.
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Skenovani vybérem ulohy CaptureOnTouch ze skeneru

Kdyz si €asto pouZivanou metodu skenovani zaregistrujete jako
zkratku skenovani v aplikaci CaptureOnTouch a pfifadite k ni &islo
ulohy, mGzete skenovat tak, Ze dané &islo ulohy vyberete

z ovladaciho panelu skeneru.

Podrobnosti najdete v napovédé k aplikaci CaptureOnTouch.

Tip

Pokud je zaskrtnuto pole [Do not display the main screen when the
scan is started with the scanner button] [Nezobrazovat hlavni
obrazovku, kdyZ je skenovani zahajeno pomoci tlaCitka skeneru]

v Nastaveni prostfedi aplikace CaptureOnTouch, nezobrazi se hlavni
obrazovka aplikace CaptureOnTouch, kdyz skenovani zahajite

z ovladaciho panelu. BEhem skenovani se zobrazuji pouze dialogova
okna a chybové zpravy a piekryvna okna o dokonceni. Kromé toho
bude zakazana moznost [Edit after scanning] [Upravit po skenovani]
a [Enable additional scan] [Povolit dal$i skenovani] v dialogovém
okné Upravit panel zkratky skenovani.
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Skenovani s podrobn

jSimi nastavenimi

Chcete-li skenovat s pomoci dialogového okna pokrocilych nastaveni
aplikace CaptureOnTouch nebo jiného softwaru, nez ktery je souc¢asti
sady, nahlédnéte do napovédy k ovladacdi skeneru.

Nastaveni rezimu dlouhého

dokumentu

Délka dokumentd, které Ize skenerem skenovat, je bézné 356 mm,
ale mizete skenovat dokumenty o délce az 6 096 mm, kdyz nastavite
skener na rezim dlouhého dokumentu.

@ buLezte

Vybérem rezimu dlouhého dokumentu a nastavenim moznosti [Page

Size] [Velikost stranky] na obrazovce nastaveni ovladace skeneru na

automatickou detekci Ize skenovat dokumenty o délce az 6 096 mm.

Pfi pouziti rezimu dlouhého dokumentu je tfeba mit na paméti

nasledujici skute¢nosti:

» Pokud pfi skenovani v rezimu dlouhého dokumentu umistite
dokument do skeneru $ikmo, muze narazit na kraje cesty podavani
a poskodit se. Peclivé umistéte dokument tak, aby byl rovné.

+ Pfi skenovani v rezimu dlouhého dokumentu m(ize reagovat
pomaleji zjistovani zaseknuti papirt, v disledku ¢ehoz mize dojit
k posSkozeni dokumentu. Budte opatrni, aby nedochazelo
k uviznutim papiru.

* Pfi skenovani dlouhych dokument(i nezapomerite nastavit packu
vybéru podavace na VedlejSi a skenovat dokumenty po jednom.

+ Pfi skenovani velkych dokumentd v rezimu dlouhych dokumentt
muze byt skenovani pomalejsi. V disledku nedostatku paméti se
vyskytuji chyby a skenovani maze byt zakazano.

* Pfi skenovani dokumentt s vybranym rezimem [Long Document
Mode (3000 mm)] [Rezim dlouhého dokumentu (3000 mm)] nebo
[Long Document Mode (6096 mm)] [Rezim dlouhého dokumentu
(6096 mm)] na karté [Long Document Mode] [Rezim dlouhého
dokumentu] nemusi byt obraz naskenovan uplné, pokud je vybrano
rozli§eni 300/400/600 dpi. Pokud k tomu dojde, snizte rozlieni
a pak skenujte znovu.

Detekce podani vice dokumenti

Tento skener disponuje funkci na detekci podani vice dokumentu.
Pouzitim této funkce se skener automaticky zastavi, kdyz zjisti, ze
bylo najednou podano vice dokument(. Mizete také uréit, zda po
dokonceni skenovani chcete naskenovany obraz uloZit a pokracovat
ve skenovani dokumentu (Systém rychlého obnoveni).

Podrobnosti najdete v napovédé ovladace.

Co délat, kdyz je detekovano podani vice
dokumentu

Kdyz nepouzivate systém rychlého obnoveni

Pokud je pfi skenovani zjisténo podani vice dokumentl, podavani
dokumentl se zastavi, kdyz jsou tyto dokumenty vysunuty.

Kdyz k tomu dojde, zobrazi se na displeji ikona oznacujici podavani

vice listd.

d 1[4

Také se zobrazi obrazovka se zpravou, Ze bylo zjisténo podani
vice listh.

A double paper-feed has occured, Please check the document and the scanned image on the display and scan the document again.

Kdyz k tomu dojte, zastavte v aplikaci skenovani a potom dokumenty
naskenujte znovu.




Kdyz pouzivate systém rychlého obnoveni ME_

Pokud je pfi skenovani zjisténo podani vice dokumentl, podavani

eoe Rapid recovery system :

dokumentt se zastavi, kdyz jsou tyto dokumenty vysunuty.
Kdyz k tomu dojde, zobrazi se na displeji ikona oznacujici podavani A double paper-feed has occured.
vice listh a rozsviti se tlacitko DFR.

) o
@O

“5

Will you continue scanning?

Zobrazi se také obrazovka [Rapid Recovery System] [Systém rychlé

obnovy], kterd vam umoZni zadat, zda chcete ve skenovani DL SAVEECONTITTE

pokracovat. © srop
lﬁ!'”] :l :! :i : ® DISCARD & CONTINUE
B Rapid Recovery System - a x

Tlacitka na obrazovce
[Rapid Recovery System]
[Systém rychlé obnovy]

Popis

[SAVE & CONTINUE]

Ulozi nahled obrazu jako
naskenovany obraz a skenuje
zbytek dokumentu.

ZruSi nahled obrazu a zastavi
skenovani.

@ wonn I Q] oo I [ULOZIT A POKRACOVAT]

DFR SAVE & CONTINUE | [STOP]

@ STOP I

o I [DISCARD & CONTINUE]
[ZRUSIT A POKRACOVAT]

Zrusi nahled obrazu a pokracuje
ve skenovani. Pfed kliknutim na
toto tlacitko znovu vlozte
dokument, u néhoz doslo k podani
vice lista.
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Denni udrzba

Abyste udrzZeli dobrou kvalitu skenovani, Cistéte pravidelné skener
tak, jak je popsano dale.

& UPOZORNENI

« Pfi Cidténi skeneru a vnitfku skeneru vypnéte napajeni a odpojte
napajeci kabel ze zasuvky.

» K Cisténi skeneru nepouzivejte Cistici spreje. Mohlo by dojit
k namoceni pfesnych mechanismd, jako je napfiklad zdroj svétla,
a k jejich naslednému selhani.

» K Cisténi skeneru nikdy nepouzivejte alkohol, benzen, fedidla ani
jina organicka rozpoustédla. Mohlo by dojit k odbarveni, deformaci
nebo roztati vnéjsich ¢asti skeneru. Mohlo by to také zpusobit pozar
nebo Uraz elektrickym proudem.

Cisténi skeneru
P¥i ¢isténi vnéjSich ¢asti skeneru setfete veskeré necdistoty dikladné
vyZzdimanym hadfikem namocenym do vody, a poté je otfete suchym

Cistym hadfikem.

Cisténi displeje
P¥i ¢isténi displeje pouzivejte mékky a suchy hadrik, kterym jemné
otfete povrch panelu bez vyvinuti tlaku.

Cisténi vnitini ¢asti skeneru

Prach nebo malé kousky papiru ve skeneru mohou zpUsobit, Ze se na
naskenovanych obrazech objevi pruhy nebo skvrny. Pomoci
stlaéeného vzduchu pravidelné &istéte prach a zbytky papiru z otvorud
podavace dokumentu a vnitftku skeneru. Po dokonéeni velké
skenovaci Ulohy skener vypnéte a odstrarite jakékoli ¢astecky papiru
zbyvajici uvnitf skeneru.

Cisténi senzoru detekce papiru

Prach a necistoty, které se hromadi na senzorech, mohou zpusobit
nespravnou detekci. Pomoci kompresoru pravidelné Cistéte oblasti
senzoru od prachu aj.

1 Zatahnéte za packu pro otevieni a vytahnéte predni
jednotku smérem k sobé.
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Vnitiek skeneru (predni jednotka)

2 Pomoci kompresoru odstrarnte ze senzor (A) prach
a necistoty.

P¥i ¢isténi pomoci vihkého, dukladné vyzdimaného hadfiku
zatlacte na skenovaci jednotku (B).

3 Zavrete predni jednotku tak, ze ji na obou stranach jemné
zatlacite nahoru tak, aby zaklapla na misto. Ujistéte se,
Ze je predni jednotka zcela uzaviena, zatlaéenim, dokud
neuslysSite cvaknuti.

Vnitiek skeneru
I W
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Cisténi snimaciho skla a valcu
Pokud se na naskenovanych dokumentech objevuji pruhy nebo se
skenované dokumenty uspini, je pravdépodobné, Ze snimaci sklo

nebo valce uvnitf skeneru jsou Spinavé. Proto je pravidelné Cistéte.

1 Zatahnéte za packu pro otevieni a vytahnéte predni
jednotku smérem k sobé.

2 Pomoci stlaéeného vzduchu odstrante prach a zbytky
papiru zvnitiku skeneru.

3 Otrete pfipadné necistoty ze skenovaciho skla (A).
PFipadné necistoty ze skenovaciho skla otfete hadfikem
namocenym do vody a dikladné vyzdimanym, a poté je otfete
suchym ¢istym jemnym hadfikem.

& UPOZORNENI

Nikdy nestfikejte vodu ani neutralni Cistici pfipravek pfimo na

skener. Mohlo by dojit k namoceni pfesnych mechanism, jako je

napfiklad zdroj svétla, a k jejich naslednému selhani.

@ ouLezte

« Skrabance na snimacim skle mohou na obrazech zpusobit
znacky a také byt pfi¢inou chyb podavani. Pokud je snimaci sklo
poskrabané, obratte se na mistniho autorizovaného prodejce
nebo servisniho zastupce spole¢nosti Canon.
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» Dbejte na to, aby nedoslo k deformaci antistatického

kartacku (B) v predni jednotce. 5 Vyjméte valec zpomalovace a valec podavace.
(Viz str. 46, str. 47)

0 DULEZITE
Vyjméte valec zpomalovace a valec podavace ze skeneru, abyste

je monhli vycistit, a po vyc€isténi je nezapomerite znovu pfipevnit do
skeneru.

6 Vyjmuté valce otrete hadfikem navlhéenym vodou
a dukladné vyzdimanym.

4 Vycistéte valce (C).
Cistéte valce, zatimco s nimi budete otaget.
Otfete valce hadfikem, ktery jste namocili ve vodé a dikladné
vyzdimali, a potom pomoci ¢istého suchého jemného hadfiku
setfete jakoukoli vlhkost.

7 Zpomalovaci valec a podavaci valec opét pripojte.
(Viz str. 46, str. 47)

(©)
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8 Zavrete predni jednotku tak, ze ji na obou stranach jemné
zatlacite nahoru tak, aby zaklapla na misto. Ujistéte se,
ze je predni jednotka zcela uzaviena, zatlacenim, dokud
neuslysite cvaknuti.

Vyména spotiebnich casti

Dva valce (valec podavace a valec zpomalovace) nainstalované ve
skeneru jsou spotfebni dily. Valec podavace a valec zpomalovace se
pfi skenovani opotfebovavaji. V pfipadé opotfebeni valce podavace
a valce zpomalovace se nemusi dokumenty spravné podavat a maze
dochazet k uviznuti papiru a podavani vice listu.

Kdyz celkovy pocet stranek vkladanych do skeneru prekroci pocet
stranek Zivotnosti valcl, zobrazi se po spusténi pocitace zprava

s vyzvou k vyméné valcu.

Zprava, ktera se zobrazi v pocitaci

Windows <

To maintain maximum performance, replacing the current rollers now is
I iecommended
Please refer to the instructions in the User Manual

After you complete the replacement, please make surs to reset the counter.
Please alwo refer to the Instuctions to reset the counter.

[ Do nat show this message again

Clase

[Mac 4

To maintain maximum performance,
the current rollers should be replaced now.
2 Please refer to the instructions in the User Manual.

After you complete the replacement, please make sure
to reset the counter. Please also refer to the
Instructions to reset the counter.

() Do not show this message again.

ok
AzZ se pfi spusténi tato zprava za¢ne zobrazovat, kupte si nahradni
sadu valcu a vymérite opotfebené dily s vyuzitim spotfebnich dild
obsazenych v sadé (valec podavace a valec zpomalovace).
Viz str. 74, pokud chcete vice informaci o nahradni sadé valcu.
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Po vyméné valcu je také nutné resetovat pocitadlo ve skeneru, které Ti
zaznamenava pocet stran. (Viz str. 48) L) 1P

. NiZe je vyobrazena poloha vSech spotfebnich dild.
Tip (A) Valec podavace
Kvdli opotfebeni valci mohou byt naskenované obrazy ve svislém (B) Vélec zpomalovace (uvnitf pfedni jednotky)

smeéru roztazené jesté pred tim, nez nastane doba na vyménu valcu.
Pokud tato situace nastane, upravte redukéni pomér. (Viz str. 51)

Otevieni a zavieni predni jednotky

1 Zatahnéte za packu pro otevieni a vytahnéte predni
jednotku smérem k sobé.

2 Pri zavirani predni jednotky dbejte na to, aby byla zaviena
uplné, a to tak, ze jemné zatlacite na levou i pravou
stranu, dokud neuslysSite cvaknuti.
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O nahradnich dilech

Postupy vymény se liSi podle typu zakoupeného nahradniho dilu.
Nahradni valce pro doplnéni: ,Vyména pomoci nahradnich valcu pro
dopInéni® (viz str. 41)

Nahradni sada valcl: ,Vyména pomoci nahradni sady valcd“ (viz
str. 46)

2 Vyjméte valec podavace.

Vyména pomoci nahradnich valcu pro
doplnéni

Vymeéna valce podavace

Po vyméné valce vynulujte pocet na valci. ,Vynulovani pocitadel” (viz

str. 48)
Podrobné informace k postupu vymeény jsou uvedeny ve videu.

=
e

https://soft.canon-elec.co.jp/ims/c300/en/movie/ @

1 Otevrete kryt valce.

3 Vyjméte modrou fixaéni sou¢ast na pravé strané.

4 Podrzte knoflik (A) nalevo a vyjméte valec napravo,
modrou hridel a valec nalevo v tomto poradi.

0 DULEZITE
Nedotykejte se kovové hridele (B).

u‘\) (T) _, (sl ‘
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5 Pripravte si novy valec podavace. Podrzte knoflik (A) 6 Modrou fixa¢ni sou¢ast pevné zatlacte az na doraz.
a nainstalujte valec, modrou hridel a valec nalevo v tomto Dejte pozor, aby konec kovové hiidele byl zarovnany s fixaéni
poradi. soucasti.

Valce umistéte tak, aby se strany (C) nachazely naproti (A).
O ouLezme '@

Nedotykejte se kovové hfidele (B).

Tip
Valce se nasazuji snaz, kdyz je pfi vkladani natoCite smérem
k sobé.

(©)

[ ,,@« (|| =

7 Nainstalujte valec podavace.
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8 Zavriete kryt valce.

0 DULEZITE

Pokud se vam nedafi ho spravné nainstalovat, zkontrolujte
nasledujici.

+ Jsou valce nasazené ve spravné orientaci?

+ Je modra hfidel nainstalovana mezi valci?

+ Je modra fixaéni sou¢ast pevné nasazena?

Vymeéna valce zpomalovace

Po vyméné valce vynulujte pocéet na valci. ,Vynulovani pocitadel” (viz
str. 48)

Podrobné informace k postupu vymény jsou uvedeny ve videu.

E2%E
=-<r

https://soft.canon-elec.co.jp/ims/c300/en/movie/

1 Otevrete kryt vaice.
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3 Vyjméte modrou fixaéni souéast na levé strané. 5 Podrzte knoflik (A) napravo, viozte hiidel pevné do

0 DULEZITE ::;(::t? (\:Aa)lce az na doraz tak, aby strana (D) byla

Pfi vyjiméni pevné drzte kompletni fixacni prvek. Dejte pozor, aby konec ¢erné hfidele byl zarovnany s valcem.
@ ouLezte
Nedotykejte se kovové hridele (B).
Tip

@ Valce se nasazuji snaz, kdyz je pfi vkladani natocite.
2 g ©) (D)
4 Podrzte knoflik (A) napravo a vyjméte valec.
0 DULEZITE
Nedotykejte se kovové hfidele (B).

(B) (A)
(B) (A)
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6 Zarovnejte orientaci otvoru v modré fixa€ni soucasti 8 Zatlacte na levou stranu valce zpomalovace, abyste jej
s kovovou hrideli a pevné ji viozte az na doraz na modré pripevnili ke skeneru.
fixa€ni soucasti.
Dejte pozor, aby konec kovové hfidele byl zarovnany s fixaéni

soudasti.
e
v
c 1=}
|

7 Od spodni strany dilu (E) nejprve nainstalujte pravou
stranu nového valce zpomalovace na skener.

(|‘5)

@ buLeziTe

Pokud se vam nedafi ho spravné nainstalovat, zkontrolujte
nasledujici.

« Jsou valce nasazené ve spravné orientaci?

» Jsou modré fixacni soucasti nasazené ve spravné orientaci?
* Jsou valec a modré fixacni soucasti pevné viozené?

Gl =iz

45



Vyména pomoci nahradni sady valcu

3 Nainstalujte valec podavace.

Vymeéna valce podavace
Po vyméné valce vynulujte pocet na valci. ,Vynulovani pocitadel” (viz
str. 48)

1 Otevrete kryt valce.
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3 Od spodni strany dilu (A) nejprve nainstalujte pravou

t na valci. ,Vynulovani pocitadel” (viz

[}
vc,w
g3
o 2
g2
o 2
o =
N >
g3
-
© >
> 0
c
S5
ve.m
m.v
> 0
>

stranu nového valce zpomalovace na skener.

str. 48)

1 Otevrete kryt valce.

li ke skeneru.

pripevni

4 Zatlacte na levou stranu valce zpomalovace, abyste jej

Ce.

2 Vyjméte valec zpomalova

5 Zavrete kryt valce.
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Vynulovani pocitadel

0 DULEZITE
PrFihlaste se pomoci U¢tu s opravnénimi spravce.

1 Kliknéte na tla€itko [Start] a poté v nasledujicim poradi
kliknéte na moznosti [All apps] [VSechny aplikace] —
[Canon DR-C300 Series] —[Canon imageFORMULA Driver
Setting Tool].

Canon imageFORMULA Driver Setting Tool x

Infoimnation | paintenance  Control  Diagnosis

Fiimware version

1SIS driver wersion :

Twain driver version :

il driver version

Total size of the log file - 126232443 Eyte
Total Scanning Count 4364

Raller feed count 4364

Jam nccunence count ; 23

Power management

The power of the scanner tume off automatically if no
operation is made.

Nastroj pro nastaveni ovladace Canon imageFORMULA se

spusti.

2 Kliknéte na kartu [Maintenance] [Udrzba] a potom
kliknéte na moznost [Reset] [Vynulovat].

Canen imageFORMULA Driver Setting Tool X
Information Maintenance  Control  Diagnosis
Reset the roller feed count :

-

Reduction ratio adjustment :

0.0 .

Apply

Pocitadlo se vynuluje.

3 Kliknutim na [Close] [ZavfFit] zaviete nastroj pro nastaveni
ovladac¢e Canon imageFORMULA.
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[Mac 4

1 Otevrete obrazovku nastaveni ovladace skeneru.

2 Kliknéte na tlagitko i) (tlacitko Informace). Otevie se
dialogové okno [Scanner Information] [Informace
o skeneru].

[ ] Scanner Information

Scanner Name :
Driver Version :

Firmware Revision :

Total Scanning Count :

Current Rollers Count :

Maintenance...

3 Kliknéte na polozku [Maintenance] [Udrzba]. Otevie se
dialogové okno [Maintenance] [Udrzba].

4 Kliknéte na tlaCitko [Reset] [Vynulovat].

° Maintenance

Reduction ratio adjustment :

00 % C

Maximum length for paper size :
© Sstandard (356 mm)
Long Document mode (1,000 mm)
Long Document mode (3,000 mm)
Long Document made (8,096 mm)

5 Kliknutim na polozku @ se zavfe dialog.

Nastaveni automatického vypnuti
napajeni

Po 4 hodinach necinnosti, napfiklad kdyz neprovadi zadné skenovaci
nebo jiné operace, se produkt automaticky vypne.

Chcete-li toto nastaveni zakazat, postupujte podle nize uvedeného
postupu.

@ buLeziTe
Prihlaste se pomoci U¢tu s opravnénimi spravce.

1 Kliknéte na tlaCitko [Start] a poté v nasledujicim poradi
kliknéte na moznosti [All apps] [VSechny aplikace] —
[Canon DR-C300 Series] —[Canon imageFORMULA Driver
Setting Tool].

Nastroj pro nastaveni ovlada¢e Canon imageFORMULA se
spusti.

Canen imageFORMULA Driver Setting Tool x

Firmware version :

1515 driver version :

Tuwairn driver wersion :

WA driver version

Total size of the log file 126232448 Bute
Tatal Seanning Count : 4964

Raller feed count 4364

Jam ocourence count 23

[

The power of the scanner tums off automatically it no
operation is mads,
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2 Kliknéte na kartu [Control] [Ovladani]. 4 ZrusSte zaSkrtnuti polozky [Turn off automatically after

4 hours] [Po 4 hodinach automaticky vypnout].

3 Kliknéte na tlacitko [Setting] [Nastaveni] v ¢asti

Canon imageFORMULA Driver Setting Teol X
[Hardware]. Control
Canon imageFORMULA Driver Setting Taol X P
Information Mainterance £ Canbol! Diagnosis
------------- [ LisaDie Uab-INkea power SWich
Hardware : Roller feed count
] Do ot show the raller exchange dialog
Driver : Max roller counter: 250000 Set
Setting,
Export to a file :
Import a file :
Import...
Reset to the factory default state :
Feeding control
Exegute
[ Prictitize: prevention of paper jam
Cancel Apply Help
5 Kliknéte na tlacitko [OK].

6 Kliknutim na [Close] [Zavfit] zaviete nastroj pro nastaveni
ovladac¢e Canon imageFORMULA.
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Sejmuti prihradky podavace
dokumentu

Pokud skener na del$i dobu ulozite nebo jej nebudete pouzivat,
sejméte prihradku podavace dokumentu.

O nastroji pro nastaveni ovladace
Canon imageFORMULA Windows ¢

Nastroj pro nastaveni ovladac¢e Canon imageFORMULA Ize pouzit ke
kontrole informaci ze skeneru nebo ke konfiguraci nastaveni udrzby.
Podrobnosti najdete v ndpovédé k tomuto néastroji.

Konfigurace nastroje pro nastaveni
ovladaé¢e Canon imageFORMULA

Nastroj pro nastaveni ovlada¢e Canon imageFORMULA se sklada
z nasledujicich karet.

Karta [Information] [Informace]
Zde muzete zkontrolovat informace o verzi firmwaru a o skeneru.

Karta [Maintenance] [Udrzba]
MuzZete na ni vynulovat pogitadlo valce nebo provést nastaveni
poméru zmenseni.

Karta [Control] [Ovladani]

Muzete provést nastaveni ovladacich prvkd hardwaru a ovladaci
a provadét ¢teni nebo zapis ovladacich nastaveni.

V nastaveni [Hardware] mGzete nastavit funkci automatického
vypnuti.

Karta [Diagnostic] [Diagnostika]
Z ni mlzete odeslat nebo vymazat soubor protokolu.

Spusténi nastroje pro nastaveni
ovladaée Canon imageFORMULA

Kliknéte na tlacitko [Start] a poté v nasledujicim porfadi kliknéte na
moznosti [All apps] [VSechny aplikace] — [Canon DR-C300 Series] —
[Canon imageFORMULA Driver Setting Tool]. Nastroj pro nastaveni
ovladac¢e Canon imageFORMULA se spusti.
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Odstranovani problému

V pripadé problému

Tato ¢ast poskytuje doporucena feSeni béznych problému.

Problémy se skenerem: Viz str. 52
Problémy se skenovanim: Viz str. 53

Nahlédnéte také do napovédy dodané s ovladacem skeneru a aplikaci CaptureOnTouch.
V gasti ,Casto kladené otazky“ (viz str. 65) si preététe Sasté dotazy a odpovédi.
Pokud mate problém, ktery nasledujici postupy nefesi, kontaktujte mistniho autorizovaného prodejce nebo servisniho zastupce spole¢nosti

Canon.

Problémy se skenerem

H Skener se nedafi zapnout.

Sitova zastrcka neni pfipojena do sitové
zasuvky.

Ujistéte se, zda je napajeci adaptér spravné zapojen do zasuvky.

Sitova zasuvka nefunguje.

Zkontrolujte, zda pouzivana sitova zasuvka funguje. Pfipojte do sitové zasuvky jiné zafizeni
a zkontrolujte, ze napajeni funguje.

B Skener se automaticky vypina.

Je povolena funkce automatického vypnuti
napajeni skeneru.

Pokud povolite funkci automatického vypnuti skeneru, napajeni skeneru se automaticky vypne
po 4 hodinach bez ohledu na to, zda je pfipojeni aktivni.
Znovu skener zapnéte a podle potfeby funkci automatického vypnuti zakazte. (Viz str. 49)

Moznost [Disable USB-linked power switch]
[Vypnout spina¢ napajeni pomoci pfipojeni
USB] v nastroji pro nastaveni ovladace
Canon imageFORMULA je zakazana.

Je-li moznost [Disable USB-linked power switch] [Vypnout spina¢ napajeni pomoci pfipojeni
USB] vypnuta, skener se automaticky vypne po vypnuti pocitace nebo odpojeni kabelu USB.
Podle potfeby zaskrtnéte moznost [Disable USB-linked power switch] [Vypnout spina¢
napajeni pomoci pfipojeni USB] v nastroji pro nastaveni ovladaée Canon imageFORMULA.

Pfipojeni pfes USB neni rozpoznano.

Napajeni se automaticky vypne, pokud vyprsi 20 minut bez propojeni skeneru a pocitace
kabelem USB. Kdyz se vypne pocita¢, bude také rozpoznan jako odpojeny.
PFipojte skener k pogitaci pomoci kabelu USB. Také se ujistéte, Ze pocita¢ zapnuty.
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M Pocita¢ nerozezna skener.

Neni zapnuté napajeni skeneru.

Ujistéte se, zda je skener zapnuty. (Viz str. 17)

Skener neni fadné pfipojen k pocitaci pomoci
kabelu USB.

» Pevné zapojte kabel USB propojujici skener a pocitac.
» Zkuste pouzit jiny port pro kabel USB. Pokud to problém nevyfeSi, zkuste pouzit jiny
kabel USB.

USB rozhrani pocitae nepodporuje skener.

U tohoto skeneru neni zaru€eno, Ze bude fungovat se vSemi typy rozhrani USB.

Pouziva se jiny kabel USB, nez ktery byl
soucasti dodavky.

Zkontrolujte, zda je skener pfipojen k pocitaci prostfednictvim dodaného USB kabelu.
U tohoto skeneru neni zaru€eno, Ze bude fungovat se vSemi dostupnymi kabely USB.

Skener je pfipojen k pocitaci pomoci
rozbo¢ovace USB.

Odpojte rozboCova¢ USB a pfipojte skener k pocitaci pfimo.

Neni nainstalovan ovlada¢ skeneru.

Nainstalujte ovlada¢ skeneru podle Instalaéni pFirucky.

B Vnitini chyba skeneru

Sviti ikona chyby hardwaru.

Vypnéte napajeni a znovu je zapnéte. Pokud se chyba objevi i po vypnuti a opétovném
zapnuti napajeni, kontaktujte ¢lovéka, ktery ma na starosti systém.

Problémy se skenovanim

Problémy s podavanim

B Podavani se nezahaji.

Dokument neni pIné zasunut.

Zasunte dokument zcela dovnitt. (Viz str. 21)

Skener neni schopen komunikovat
s pocitatem.

(1) Zkontrolujte, zda je kabel USB spravné pfipojen.
(2) Pokud se situace nezlepsi, kabel USB odpojte a znovu zapojte.
(3) Pokud se situace ani potom nezlepsi, restartujte skener a pocitac.

Dokument neni spravné umistén v pfihradce
podavace dokumentu.

Je-li pfedni strana dokumentu zvinénd, pfed umisténim dokumentu ji narovnejte.
Tenké dokumenty zasurite dovnitf, az pfedni strana dosahne zarazky.

Casto dochéazi k chybam zablokovani
systému Windows.

Windows <

Je mozné, Ze se nezdafila kontrola komunikace pfes USB systémem Windows. V nastroji pro
nastaveni ovlada¢e Canon imageFORMULA vyberte [Do not use USB connection control of
operating system] [Nepouzivat kontrolu pfipojeni pfes USB operacnim systémem].
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H Dokumenty jsou podavany Sikmo (vysledné naskenované obrazy jsou Sikmé).

Mezi dokumentem a voditky dokumentu je
mezera.

Posurite vodici liSty dokumentu tak, aby co nejlépe odpovidaly hranam vloZzeného dokumentu,
a dokument vloZte tak, aby mohl byt podavan rovné.

Neni vyklopena prodluzovaci podpéra
podavace.

Otevrete prodluzovaci podpéru podavace a vliozte dokument.

Valce jsou Spinavé.

Vycistéte valce. (Viz str. 37)

Valce jsou opotfebované.

Vyménte valce. (Viz str. 39)

Vnitfek skeneru je Spinavy.

Pokud se uvnitf skeneru nachazeji cizi objekty, napfiklad odpadni ¢astecky, dokument se
spravné neprenese. Vycistéte vnitfek skeneru.

Pokud sada dokumentd obsahuje rdzné
velikosti, predni okraje dokumentd nejsou
zarovnané.

Zarovnejte pfedni okraje dokumentu.

<Skenovani pomoci aplikace CaptureOnTouch>

Neni povolena funkce pro automatické
narovnani Sikmych obraz(.

V nabidce [Automatically straightens skewed images] [Automaticky rovna zeSikmené obrazy]
v ¢asti [Document] [Dokument] nastavte polozku [Straightens with angle of fed documents]
[Vyrovna podle uhlu podanych dokumentu], nebo [Straightens with angle contents of fed
documents] [Vyrovna podle thlu a obsahu podanych dokument].

<Skenovani pomoci jinych aplikaci>

Neni povolena funkce pro automatické
narovnani Sikmych obraz(.

Windows ¢

Na karté [Basic] [Zakladni] na obrazovce nastaveni ovladace skeneru vyberte [Automatically
straightens skewed] [Automaticky rovna zeSikmené].

Na obrazovce nastaveni ovladace skeneru zapnéte funkci [Deskew] [Narovnat].
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H Dochazi k uviznuti dokumentu.

Valce nejsou spravné nainstalovany.

Nainstalujte valce spravné. (Viz str. 39)

Valce jsou Spinavé.

Vycistéte valce. (Viz str. 37)

Stranky dokumentu jsou slepené k sobé.

Spravnému provedeni skenovani mlze branit napfiklad to, Ze listy drzi pohromadé kvuli
statickeé elektfiné. Jednotlivé listy od sebe pfed vloZenim oddélte.

Na senzoru detekce papiru se nahromadil
prach a necistoty.

Vycistéte senzor detekce papiru. (Viz str. 35)

Na pocitaci se objevil kod chyby ,P042-001*.

V nastroji pro nastaveni ovlada¢e Canon imageFORMULA vyberte [Prioritize prevention of
paper jam] [Upfednostnit pfedchazeni zachyceni papiru].

Pokud se problém nevyfesi ani po uvedenych
opatfenich

Nastavte packu vybéru podavani na vedlejsi rezim a ruéné do skeneru podavejte jednotlivé
strany.

M Dochazi k podani vice listii dokumentu.

Valce nejsou spravné nainstalovany.

Nainstalujte valce spravné. (Viz str. 39)

Valce jsou Spinavé.

Vycistéte valce. (Viz str. 37)

Stranky dokumentu jsou slepené k sobé.

Spravnému provedeni skenovani mlze branit napfiklad to, Ze listy drzi pohromadé kvdli
statické elektfiné. Jednotlivé listy od sebe pfed vlozenim oddélte.

Pokud se problém nevyfesi ani po uvedenych
opatfenich

Nastavte packu vybéru podavani na vedlejsi rezim a ruéné do skeneru podavejte jednotlivé
strany.

Predni okraje dokumentu nejsou zarovnané.

Pokud pfedni okraje dokumentu nejsou zarovnané, mize dochazet k podavani vice listd.
Zarovnejte pfedni okraje dokumentu.

M Plastova karta, obalka nebo brozura se chybné detekuje jako podani vice listu.

<Skenovani pomoci aplikace CaptureOnTouch>

Je povolena ultrazvukova detekce podavani
vice lista.

Windows (

« V dialogovém okné Pokrocila nastaveni na karté [Error Detection] [Detekce chyb] zaskrtnéte
pole [Detect by Ultrasonic] [Ur€ovat pomoci ultrazvukovych vin].

« V dialogovém okné Pokro¢ila nastaveni na karté [Others] [Jiné] zaSkrtnéte pole [Rapid
recovery system] [Systém rychlého obnoveni].

» Zaskrtnéte pole [Double Feed Detection] [Detekce dvojitého podavani] v dialogovém okné
Pokrocila nastaveni nebo nastavte metodu detekce na [Detect by Length] [Uréovat podle délky].

« V dialogovém okné Pokro¢ila nastaveni zaskrtnéte pole [Rapid recovery system] [Systém
rychlého obnoveni].
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<Skenovani pomoci jinych aplikaci>

Je povolena ultrazvukova detekce podavani
vice listh.

Windows <

» Na obrazovce nastaveni ovladae skeneru na karté [Error Detection] [Detekce chyb]
zaskrtnéte pole [Detect by Ultrasonic] [Uréovat pomoci ultrazvukovych vin].

* Na obrazovce nastaveni ovladace skeneru na karté [Others] [Jiné] zaskrtnéte pole [Rapid
recovery system] [Systém rychlého obnoveni].

» Zaskrtnéte pole [Double Feed Detection] [Detekce dvojitého podavani] v dialogovém okné
nastaveni ovladace skeneru nebo nastavte metodu detekce na [Detect by Length] [Uréovat
podle délky].

» Na obrazovce nastaveni ovladace skeneru v dialogovém okné [More] [Vice] zaSkrtnéte pole
[Rapid recovery system] [Systém rychlého obnoveni].

Problémy se softwarem nebo oviadacem skeneru

B Nékteré stranky chybi.

Dochazi k podani vice listd dokumentu.

Informace najdete v ¢asti ,Dochéazi k podani vice listd dokumentu.” (viz str. 55).

<Skenovani pomoci aplikace CaptureOnTouch>

Je povolena funkce pro vynechani prazdné
stranky.

Je-li v dialogovém okné Pokrocila nastaveni moznost [Scanning Side] [Skenovana strana]
nastavena na [Skip Blank Page] [Vynechat prazdnou stranku], mGze se nechténé vymazat
(pfeskocit) dokument, ve kterém je malo ¢ernych €asti. Snizte hodnotu pro pravdépodobnost
preskoceni prazdnych stranek. Podrobnosti najdete v napovédé ovladace.

Dal$i moznost je nastavit v dialogovém okné Pokrocila nastaveni moznost [Scanning Side]
[Skenovana strana] na jinou hodnotu nez [Skip Blank Page] [Vynechat prazdnou strankul].

<Skenovani pomoci jinych aplikaci>

Je povolena funkce pro vynechani prazdné
stranky.

Je-li na obrazovce nastaveni ovladace skeneru moznost [Scanning Side] [Skenovana stranal)
nastavena na [Skip Blank Page] [Vynechat prazdnou stranku], mize se nechténé vymazat
(pfeskocit) dokument, ve kterém je malo ¢ernych ¢asti. Snizte hodnotu pro pravdépodobnost
preskocCeni prazdnych stranek. Podrobnosti najdete v napovédé ovladace.

Dal$i moznost je nastavit na obrazovce nastaveni ovladace skeneru moznost [Scanning Side]
[Skenovana strana] na jinou hodnotu nez [Skip Blank Page] [Vynechat prazdnou strankul].
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H VSechny viozené dokumenty byly naskenovany, ale naskenovany obraz se v aplikaci nezobrazi.

<Skenovani pomoci aplikace CaptureOnTouch>

Je povolena funkce pro vynechani prazdné
stranky.

Je-li v dialogovém okné Pokrocila nastaveni moznost [Scanning Side] [Skenovana strana]
nastavena na [Skip Blank Page] [Vynechat prazdnou stranku], miize se nechténé vymazat
(pfeskocit) dokument, ve kterém je malo ¢ernych ¢asti. Snizte hodnotu pro pravdépodobnost
pfeskocCeni prazdnych stranek. Podrobnosti najdete v napovédé ovladace.

Dal$i moznost je nastavit v dialogovém okné Pokrocila nastaveni moznost [Scanning Side]
[Skenovana strana] na jinou hodnotu nez [Skip Blank Page] [Vynechat prazdnou strankul].

Oddélovaci papir pro oddélovani davek je
vyfazen.

Je-li funkce [Separation paper] [Oddélovaci papir] v €asti [Batch separation setting] [Nastaveni
oddélovani davek] aplikace CaptureOnTouch nastavena na [Discard paper] [Zrusit papir],
nastavte ji na [Include in the current document] [Zahrnout do stavajiciho dokumentu] nebo
[Include in a new document] [Zahrnout do nového dokumentu].

<Skenovani pomoci jinych aplikaci>

Skener ¢eka na dalSi dokumenty.

Kdyz je volba [Feeding Option] [MoZnost podavani] na obrazovce nastaveni ovladace skeneru
nastavena na [Panel-Feeding] [Panelové podavani] nebo [Automatic Feeding] [Automatické
podavani], skenovany obraz se nemusi zobrazit az do stisknuti tlacitka Stop na skeneru,
kterym se v ur€itych aplikacich ukon&uje operace skenovani.

Je povolena funkce pro vynechani prazdné
stranky.

Kdyz je na obrazovce nastaveni ovladace skeneru moznost [Scanning Side] [Skenovana
strana)] nastavena na [Skip Blank Page] [Vynechat prazdnou stranku] a vSechny skenované
dokumenty jsou uréeny jako prazdné, nevytvofi se zadny skenovany obraz.

Snizte hodnotu pro pravdépodobnost pfeskoceni prazdnych stranek nebo moznost [Scanning
Side] [Skenovana strana] nastavte na jinou hodnotu nez [Skip Blank Page] [Vynechat
prazdnou stranku].

H Pamét’ je nedostatecna a skenovani se zastavi.

<Skenovani pomoci aplikace CaptureOnTouch>

Pocita¢ nema dost paméti.

Jestlize nakonfigurujete podminky skenovani vyzadujici velké mnozstvi paméti pocitace, mize
se skenovani zastavit kvlli nedostatku pameéti. | kdyz to zavisi na velikosti paméti pocitace,
moznost nedostatecné paméti se zvysi, pokud se vyskytnou nasledujici podminky skenovani.
« [Color Mode] [Barevny rezim] je nastaven na [24-bit Color] [24bitové barvy]
« Jako [Page Size] [Velikost stranky] je zadan velky format stranky (nap¥. Legal). Nebo je format
stranky nastaven na [Scanner’s Maximum] [Maximum skeneru]
» Polozka [Dots per inch] [Body na palec] ma nastavené vysoké rozliseni (600 dpi atd.).
Jestlize se v prlibéhu skenovani objevi chybové hlaseni z divodu nedostatec¢né paméti,
ukonéete aplikaci, zmérte podminky skenovani (napf. snizte rozliSeni nebo format stranky)
a zkuste skenovat znovu. Kromé toho muZete snizit velikost pouZzité paméti, kdyz vypnete
funkce [Moire Reduction] [Redukce efektu moaré] a [Prevent Bleed Through/Remove
Background] [Zabranit propijeni/Odstranit pozadi], jsou-li zapnuté.
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<Skenovani pomoci jinych aplikaci>

Pamét neni dost velka pro skenovana
obrazova data.

Zkontrolujte nastaveni ovladace skeneru nebo se podivejte do napovédy k aplikacim.

H Dokumenty se neskenuji podle nastaveni nakonfigurovanych v ovladaci skeneru.

<Skenovani pomoci aplikace CaptureOnTouch>

Nastaveni aplikace CaptureOnTouch maji
prednost.

Podivejte se do ¢asti ,Bézné problémy a jejich feSeni“ v napovédé k aplikaci CaptureOnTouch.
Kdyz skenujete pomoci panelu Vybrat dokument zaregistrovaného v aplikaci
CaptureOnTouch, nastaveni aplikace CaptureOnTouch maji prioritu pfed nastavenim ovladace
skeneru. Upravte nastaveni v panelu Vybrat dokument nebo vytvofte novy panel Vybrat
dokument s vyuzitim pozadovanych podminek skenovani.

<Skenovani pomoci jinych aplikaci>

Néktera nastaveni maji pfednost pred
nastavenimi ovladace skeneru.

Windows ¢

Pokud je v nastroji pro nastaveni ovladace Canon imageFORMULA povolena funkce [Prevent
changing default settings] [Zabranit zméné vychoziho nastaveni], skenovani vzdy probiha

s vychozimi hodnotami. Potvrdte nastaveni nastroje pro nastaveni ovladace.

V urcitych aplikacich Ize skenovat po zméné nastaveni v ovladaci skeneru. Podrobné
informace najdete v napovédeé k aplikacim.

B Skenovani je priliS pomalé.

Dochazi ke konfliktu prostfedkt mezi jinou
aplikaci a pocitacem.

Pokud neni dost systémové paméti kvili aplikacnimu softwaru nebo pokud se zvysi pristup
k Ulozisti, rychlost skenovani se maze snizit. Pfed skenovani ukonéete takovy software.

Antivirovy software provadi monitoring.

Pokud pfistup k do¢asnym souborlim nebo paméti monitoruje antivirovy software, rychlost
skenovani se mlze snizit. V takovém pfipadé bud antivirovy software ukoncete, nebo
odeberte skenovani z cilovych zafizeni monitorovani.

V ulozisti pocitace neni dost volného mista.

Neni-li v ulozisti pocitace dostatek volného mista, skener nemusi byt schopen v pribéhu
skenovani vytvéaret potfebné do¢asné soubory pro skenovana data. Uspofadejte data v ulozisti
a zajistéte volné misto.

Skenovani probiha v rezimu dlouhého
dokumentu.

Pokud skenujete v rezimu dlouhého dokumentu, zakazte rezim dlouhého dokumentu.
(Viz str. 33)
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<Skenovani pomoci aplikace CaptureOnTouch>
Podivejte se do ¢asti ,Bézné problémy a jejich feSeni v napovédé k aplikaci CaptureOnTouch.

<Skenovani pomoci jinych aplikaci>

Podrobné informace najdete v napovédeé k aplikacim.

B Soubory s naskenovanymi obrazy nelze otevrit v aplikaci.

Aplikace nepodporuje zkomprimované
soubory TIFF.

V nékterych aplikacich nelze zkomprimované soubory TIFF otevfit. Pfed skenovanim pfi volbé
formatu komprese obrazovych souboril vyberte moZnost ,Zadna“.

<Skenovani pomoci aplikace CaptureOnTouch>

Aplikace nepodporuje zkomprimované
soubory TIFF.

Podivejte se do ¢asti ,Nastaveni soubord TIFF* v ndpovédé aplikace CaptureOnTouch.

<Skenovani pomoci jinych aplikaci>

Aplikace nepodporuje vicestrankové
soubory TIFF.

K otevieni naskenovanych obrazl ulozenych jako vicestrankovy soubor TIFF potfebujete
aplikaci, ktera tento format podporuje.

H Vice stran skenovanych obraz( nelze ulozit do jednoho souboru.

<Skenovani pomoci aplikace CaptureOnTouch>

Doslo k pokusu ulozit vice stranek
naskenovanych obrazli do jednoho souboru
ve formatu, ktery takové ukladani
nepodporuje.

Podivejte se do ¢asti ,Bé&zné problémy a jejich feSeni“ v napovédé k aplikaci CaptureOnTouch.
V zavislosti na formatu souboru nelze vice stranek skenovanych obrazi ulozit do jednoho
souboru pomoci aplikace CaptureOnTouch.

Které formaty umozriuji takové ulozeni: TIFF, PDF

Které formaty neumozriuji takové ulozeni: JPEG, PNG, BMP

<Skenovani pomoci jinych aplikaci>

Podrobné informace najdete v napovédeé k aplikacim.

B Na obrazovce uzivatelského rozhrani CaptureOnTouch jsou vady.

<Skenovani pomoci aplikace CaptureOnTouch>

Paneld rezimu skenovani, vybéru vystupu
nebo zkratek skenovani je pfili§ mnoho.

V zavislosti na typu pocitace, ktery pouzivate, se tato zavada muize projevit na obrazovce
uzivatelského rozhrani, kdyz se pouziva pfili§ mnoho paneld rezimu skenovani, panell pro
vybér vystupu nebo panell pro zkratky skenovani. Zaviete vSechny panely, které nepouzivate.

59




Problémy s kvalitou skenovani

B Funkce detekce formatu a funkce narovnani nepracuji spravné.

<Skenovani pomoci aplikace CaptureOnTouch>

Okraje dokumentu nejsou zarovnané.

Dokumenty se zubatymi okraji kvli perforacim, Sikmo ufiznutymi okraji nebo kfivymi okraji
muUzou zpUsobit chyby pfi detekci velikosti a opravé zeSikmeni.

Moznost [Page Size] [Velikost stranky] v ¢asti [Document] [Dokument] nastavte na standardni
velikost, jako je A4 nebo Letter. DalSi moznost je vypnout funkci [Automatically straightens
skewed images] [Automaticky vyrovna zkoseny obraz].

Okraje dokumentu jsou ¢erné.

Dokumenty s ¢ernymi okraji mdzou zplsobit chyby pfi detekci velikosti a pfi opravé zeSikmeni,
pfipadné mohou okraje chybét.

Moznost [Page Size] [Velikost stranky] v ¢asti [Document] [Dokument] nastavte na standardni
velikost, jako je A4 nebo Letter. Dal$i moznost je vypnout funkci [Automatically straightens
skewed images] [Automaticky vyrovna zkoseny obraz].

Skenujete dokument s €ernymi okraji, aniz
byste ho vlozili do nosného listu, pficemz
moznost [Document type] [Typ dokumentu] je
v dialogovém okné Pokrocila nastaveni
nastavena na [Carrier sheet] [Nosny list].

Pokud je v dialogovém okné Pokrocila nastaveni moznost [Document type] [Typ dokumentu]
nastavena na [Carrier sheet] [Nosny list], pfi umisténi dokumentu s ernymi okraiji a jeho
naskenovani, aniz byste ho vlozili do nosného listu, mtze dojit k chybam pfi detekci velikosti
a opraveé zesSikmeni.

Moznost [Page Size] [Velikost stranky] nastavte na standardni velikost, jako je A4 nebo Letter,
nebo na vlastni velikost stranky v dialogovém okné Pokrocila nastaveni. DalSi moznost je
zrusit zaskrtnuti pole [Automatically straightens skewed] [Automaticky vyrovnat zeSikmené]
(Windows)/[Deskew] [Narovnat] (macOS). Také Ize nastavit [Document type] [Typ dokumentu]
na [Plain paper] [Bézny papir].

<Skenovani pomoci jinych aplikaci>

Okraje dokumentu nejsou zarovnané.

Dokumenty se zubatymi okraji kvli perforacim, Sikmo ufiznutymi okraji nebo kfivymi okraji
muUzou zpUsobit chyby pfi detekci velikosti a opravé zeSikmeni.

Moznost [Page Size] [Velikost stranky] nastavte na standardni velikost, jako je A4 nebo Letter,
nebo na vlastni velikost stranky na obrazovce nastaveni ovladace skeneru. Dal§i moznost je
zrusit zaSkrtnuti pole [Automatically straightens skewed] [Automaticky vyrovnat zeSikmené]
(Windows)/[Deskew] [Narovnat] (macOS).

Okraje dokumentu jsou Cerné.

Dokumenty s ernymi okraji mdzou zplsobit chyby pfi detekci velikosti a pfi opravé zeSikmeni,
pfipadné mohou okraje chybét.

Moznost [Page Size] [Velikost stranky] nastavte na standardni velikost, jako je A4 nebo Letter,
nebo na vlastni velikost stranky na obrazovce nastaveni ovladae skeneru. DalSi mozZnost je
zrusit zaskrtnuti pole [Automatically straightens skewed] [Automaticky vyrovnat zeSikmené]
(Windows)/[Deskew] [Narovnat] (macOS).
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Skenujete dokument s ¢ernymi okraji, aniz
byste ho vlozili do nosného listu, zatimco
moznost [Document type] [Typ dokumentu]
pro ovladac¢ skeneru je nastavena na [Carrier
sheet] [Nosny list].

Kdyz je moznost [Document type] [Typ dokumentu] nastavena na obrazovce nastaveni
ovladace skeneru na [Carrier sheet] [Nosny list] a kdyz naskenujete dokument s ¢ernymi
okraji, aniz byste ho vlozili do nosného listu, detekce formatu a funkce narovnani nemusi
fungovat.

Moznost [Page Size] [Velikost stranky] nastavte na standardni velikost, jako je A4 nebo Letter,
nebo na vlastni velikost stranky na obrazovce nastaveni ovladace skeneru. Dal§i moznost je
zrusit zaskrtnuti pole [Automatically straightens skewed] [Automaticky vyrovna zeSikmené]
(Windows)/[Deskew] [Narovnat] (macOS) nebo nastavit [Document type] [Typ dokumentu] na
[Plain paper] [Bézny papir].

B Cast naskenovaného obrazu je ufiznuta.

Na senzoru detekce papiru se nahromadil
prach a necistoty.

Vycistéte senzor detekce papiru. (Viz str. 35)

Mezi dokumentem a voditky dokumentu je
mezera.

Posurite vodici listy dokumentu tak, aby co nejlépe odpovidaly hranam vloZzeného dokumentu,
a dokument vlozte tak, aby mohl byt podavan rovné.

Rozliseni je vysoké pro skenovani v rezimu
dlouhého dokumentu.

PFi skenovani dokument( s vybranym rezimem [Long Document Mode (3000 mm)] [Rezim
dlouhého dokumentu (3000 mm)] nebo [Long Document Mode (6096 mm)] [Rezim dlouhého
dokumentu (6096 mm)] na karté [Long Document Mode] [Rezim dlouhého dokumentu] nemusi
byt obraz naskenovan uplné, pokud je vybrano rozliSeni 300/400/600 dpi. Pokud k tomu dojde,
snizte rozliSeni a pak skenujte znovu.

Okraje dokumentu jsou Cerné.

Okraje dokumentl s ¢ernymi kraji mohou byt odfiznuté. Moznost [Page Size] [Velikost stranky]
v ¢asti [Document] [Dokument] v aplikaci CaptureOnTouch nastavte na standardni velikost,
jako je A4 nebo Letter. Dal$i moznost je vypnout funkci [Automatically straightens skewed
images] [Automaticky vyrovna zkoseny obraz].

Valce jsou opotfebované.

Naskenované obrazy mohou byt ve svislém sméru roztazené kvuli opotfebeni valcl. Upravte
pomér zmenseni na kart& [Maintenance] [Udrzba] nastroje pro nastaveni ovladage Canon
imageFORMULA (Windows) nebo ovladace skeneru (Mac).

Pas nebo nosny list neni pfi skenovani pasu
ve spravném stavu.

Podle stavu pasu nebo nosného listu se obraz muze ufiznout. V takovém pfipadé nastavte
volbu [Page Size] [Velikost stranky] na obrazovce nastaveni ovladace skeneru na vétsi format
(napriklad A4) a provedte skenovani znovu.
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B V naskenovaném obraze se objevuji bile éary nebo pruhy.

Skenovaci sklo a valce jsou zaSpinéné.

Ocistéte obé strany skenovaciho skla a valce. P¥i €isténi lepivych necistot jako lepidlo nebo
korekéni tekutina z mist odpovidajicich ¢ardm se snazte uzivat co nejmensi tlak na Cisténé
poSkrabana. Kontaktujte mistniho autorizovaného prodejce spole€nosti Canon nebo
servisniho zastupce.

H Naskenované znaky a obrazky jsou rozmazané.

<Skenovani pomoci aplikace CaptureOnTouch>

Kompresni pomér je nastaven na vysokou
hodnotu.

V nastaveni JPEG a PDF vyberte nastaveni, které upfednostriuje kvalitu obrazu.

Rozlieni skenovani je nizké.

Zvyste hodnotu [Dots per inch] [Body na palec].

<Skenovani pomoci jinych aplikaci>

Funkce redukce nerovhomérnosti barev je
prilis silna, pfipadné je pfilis jemna funkce
zdlraznéni hran.

Zruste zaskrtnuti pole [Color unevenness reduction] [Redukce nerovnomérnosti barev] nebo
snizte uroven redukce na obrazovce nastaveni ovladace skeneru.

Dal$i moznost je nastavit [Edge emphasis] [Zduraznéni hran] na hodnotu [Sharp] [Ostré].
Anebo zvyste hodnotu [Dots per inch] [Body na palec].

B V naskenovaném obraze jsou nestejné stiny.

<Skenovani pomoci aplikace CaptureOnTouch>

Tisk bodt (plltdny) vede ke vzniku vzord
moaré (rastrové stinovani).

viz ,Objevuji se vzory moaré (rastrové stiny).“ (str. 63)

Nerovnosti na papiru nebo v tisku se objevi
v naskenovaném obraze.

Povolte [Color unevenness reduction] [Redukce nerovnomérnosti barev] nebo zvyste Urovern
redukce v dialogovém okné Pokrocila nastaveni. DalSi moznost je povolit [Background
smoothing] [Vyhlazeni pozadi].

<Skenovani pomoci jinych aplikaci>

Tisk bodt (plltdny) vede ke vzniku vzord
moaré (rastrové stinovani).

viz ,Objevuji se vzory moaré (rastrové stiny).“ (str. 63)

Nerovnosti na papiru nebo v tisku se objevi
v naskenovaném obraze.

Povolte [Color unevenness reduction] [Redukce nerovnomérnosti barev] nebo zvyste Uroven
redukce na obrazovce nastaveni ovladace skeneru. Dal§i moznost je povolit [Background
smoothing] [Vyhlazeni pozadi].
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M Odrazi se pozadi dokumentu.

<Skenovani pomoci aplikace CaptureOnTouch>

V dialogovém okné Pokrocila nastaveni povolte [Prevent Bleed Through / Remove Background] [Zabranit propijeni / Odstranit pozadi].

DalSi moznost je zménit nastaveni [Brightness] [Jas] nebo [Contrast] [Kontrast].

Pokud je v dialogovém okné Pokrocila nastaveni moznost [Color mode] [Rezim barev] nastavena na hodnotu [Active Threshold] [Aktivni prahova
hodnota], [Advanced Text Enhancement] [Pokrocilé vylepSeni textu] (pouze Windows) nebo [Advanced Text Enhancement Il] [Pokrogilé vylepSeni
textu 11], mGze dojit ke zvyraznéni slabého prosvitani opaéné strany. V takovych pfipadech zmérite rezim barev.

<Skenovani pomoci jinych aplikaci>

Na obrazovce nastaveni ovladace skeneru povolte [Prevent Bleed Through / Remove Background] [Zabranit propijeni / Odstranit pozadi].

Dal$i moznost je zménit nastaveni [Brightness] [Jas] nebo [Contrast] [Kontrast].

Pokud je na obrazovce nastaveni ovladace skeneru moznost [Color mode] [Rezim barev] nastavena na hodnotu [Active Threshold] [Aktivni
prahova hodnota], [Advanced Text Enhancement] [Pokrogilé vylepSeni textu] (pouze Windows) nebo [Advanced Text Enhancement II] [Pokrogilé
vylepSeni textu 1], mGze dojit ke zvyraznéni slabého prosvitani opacné strany. V tomto pfipadé zmérite rezim barev.

H Objevuji se vzory moaré (rastrové stiny).

<Skenovani pomoci aplikace CaptureOnTouch>

V dialogovém okné Pokrocila nastaveni vyberte v ¢asti [Moire Reduction] [Redukce efektu moaré] hodnotu [High Speed Moire Reduction] [Rychla
redukce efektu moaré] nebo [High Quality Moire Reduction] [Kvalitni redukce efektu moaré].

Vzory moaré Ize nékdy omezit zménou rozliSeni. Zmérite rozliSeni na jinou hodnotu.

<Skenovani pomoci jinych aplikaci>

Na obrazovce nastaveni ovladace skeneru vyberte v ¢asti [Moire Reduction] [Redukce efektu moaré] hodnotu [High Speed Moire Reduction]
[Rychla redukce efektu moaré] nebo [High Quality Moire Reduction] [Kvalitni redukce efektu moaré].

Vzory moaré Ize nékdy omezit zménou rozliSeni. Zménte rozliSeni na jinou hodnotu.
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B Znaky se spravné nerozpoznaji.

<Skenovani pomoci aplikace CaptureOnTouch>

Znaky v dokumentu jsou slabé nebo se jejich
barva blizi barvé pozadi.

V dialogovém okné Pokrogila nastaveni nastavte moznost [Color mode] [Rezim barev] na
hodnotu [Active Threshold] [Aktivni prahova hodnota], [Advanced Text Enhancement]
[Pokrocilé vylepSeni textu] (pouze Windows) nebo [Advanced Text Enhancement II] [Pokrogilé
vylepSeni textu Il]. DalSi mozZnost, jak znaky zvyraznit, je zménit nastaveni jasu a kontrastu.

Blizko znak jsou linky oznadujici fadky.

V dialogovém okné Pokrocila nastaveni zménte nastaveni [Color drop-out] [Odstranéni barvy]
tak, aby se vynechaly linky oznacujici radky.

Znaky jsou vyznacené slabé.

V dialogovém okné Pokrocila nastaveni zmérite nastaveni [Character Emphasis] [Zdlraznéni
znakd] tak, aby byly znaky silnéjsi.

Znaky jsou rozmazané.

Vypnéte funkci [Color unevenness reduction] [Redukce nerovnomérnosti barev] nebo snizte
uroven redukce v dialogovém okné Pokrocila nastaveni. DalSi moznost je nastavit [Edge
emphasis] [ZdUraznéni hran] na hodnotu [Sharp] [Ostré].

Znaky jsou pfilis velké nebo malé.

Pokud jsou znaky pfili§ velké, snizte hodnotu [Dots per inch] [Body na palec]. Pokud jsou pfilis
malé, zvySte hodnotu [Dots per inch] [Body na palec].

<Skenovani pomoci jinych aplikaci>

Podrobné informace najdete v napovéde k aplikacim.

W Carovy kéd nebo QR kéd se spravné nerozpozna.

Carovy kod nebo QR kéd je vytistén slabg.

Windows <

Pomoci nastroje pro nastaveni ovlada¢e Canon imageFORMULA povolte funkci [Set the
barcode detecting image to contrast enhanced] [Nastavit obraz detekujici ¢arovy kéd na
zvy$eny kontrast].

RozliSeni skenovaného obrazu je nizké nebo
je vytistény carovy kéd nebo QR kdd maly.

Windows ¢
Pomoci nastroje pro nastaveni ovladace Canon imageFORMULA povolte funkci [Set the

barcode detecting image to 300 dpi or higher] [Nastavit obraz detekujici ¢arovy kod na
rozliSeni 300 dpi nebo vyssi].
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Casto kladené otazky

V této Casti najdete Casto kladené otazky a odpovédi.

Otazky k aplikaci CaptureOnTouch

Tady jsou otazky a odpoveédi tykajici se aplikace CaptureOnTouch.
Podrobnosti najdete v napovédé k aplikaci CaptureOnTouch.

Problém 1.

Reseni 1.

Problém 2.

Reseni 2.

Problém 3.

Reseni 3.

Problém 4.

Reseni 4.

Kam se ukladaji naskenované obrazy? Lze zménit
misto ukladani?

V pfipadé standardniho skenovani se ukladaji do mista
vystupu nastaveného na panelu pro vybér vystupu

a v pripadé zkratky skenovani se ukladaji do mista
vystupu nastaveného na karté [Output] [Vystup]

v dialogovém okné pro Upravu panelu zkratky
skenovani. VeSkera tato umisténi Ize zménit na
jakoukoliv jinou slozku.

Jak se konfiguruje nastaveni skenovani?

Kliknutim na tlac¢itko Upravit na panelu pro vybér
dokumentu mUzete upravit nastaveni skenovani,

kdyz se otevre dialogové okno Obrazovka pro upraveni
vybéru dokumentu.

Jak ulozim vice stranek jako jeden soubor nebo
ulozim jeden soubor na stranku?

Pokud jsou skenované obrazy ukladany ve formatu
BMP, JPEG nebo PNG, kazdy obraz je vzdy uloZen jako
jeden soubor. Pokud jsou skenované obrazy ukladany
ve formatu PDF nebo TIFF, mizete urcit, zda maji byt
soubory jedno- nebo vicestrankové. Podivejte se také
do ¢asti ,Vice stran skenovanych obrazl nelze ulozit do
jednoho souboru.” (viz str. 59).

Lze zkopirovat nebo zalohovat nastaveni skeneru?

Konfigurace nastaveni Ize zélohovat a obnovovat
pomoci funkce [Back Up/Restore] [Zalohovat/obnovit] na
kart& [Maintenance] [Udrzba] v dialogovém okné
[Environmental settings] [Nastaveni prostfedi].

Problém 5.

Reseni 5.

Problém 6.

Reseni 6.

Problém 7.

Reseni 7.

Jaka pravidla se vztahuji na nazvy soubort
naskenovanych obraza?

V pfipadé standardniho skenovani to zavisi na
nastaveni na panelu pro vybér vystupu a v pfipadé
zkratky skenovani to zavisi na nastaveni na karté
[Output] [Vystup] v dialogovém okné pro upravu panelu
zkratky skenovani.

Néazev souboru naskenovaného obrazu se urcuje
zadanim do pole [File name / folder name] [Nazev
souboru / nazev slozky] na karté [Output] [Vystup].
Chcete-li nastavit pravidla pro generovani nazvu
soubord, kliknéte na tla¢itko [Detail Settings] [Podrobna
nastaveni].

Jak mohu tisknout naskenované soubory?

Jak u standardniho skenovani, tak u zkratky skenovani
vyberte [Print] [Tisk] v €asti [Output method selection]
[Vybér metody vystupu] na panelu [Output] [Vystup].
Pokud chcete tuto funkci pouzit, musite nainstalovat
modul plugin. Modul plugin Ize nainstalovat vybérem
pfislusného zaskrtavaciho policka pfi instalaci aplikace
CaptureOnTouch.

Chci ukladat do jinych slozek

V aplikaci CaptureOnTouch jsou jiné cile nez [Save to
folder] [Ulozit do slozky] poskytnuty jako modul plugin.
Instalaci modulu plugin Ize naskenovany obraz
vytisknout, pfilozit do e-mailu nebo sdilet pomoci
rdznych cloudovych sluzeb.

Modul plugin Ize nainstalovat vybérem pfislusného
zaskrtavaciho poli€ka pfi instalaci aplikace
CaptureOnTouch.

Dostupné cile vystupu zavisi na nainstalovaném modulu
plugin.
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Problém 8.

Reseni 8.

Jak odeslu naskenovana data jako prilohu e-mailu
(nebo jako e-mail)?

Jak u standardniho skenovani, tak u zkratky skenovani
vyberte [Attach to E-mail] [PFiloha e-mailu] v ¢asti
[Output method selection] [Vybér metody vystupu] na
panelu [Output] [Vystup].

Pokud chcete tuto funkci pouzit, musite nainstalovat
modul plugin.

Modul plugin Ize nainstalovat vybérem pfisluSného
zaskrtavaciho poli¢ka pfi instalaci aplikace
CaptureOnTouch.

Otazky tykajici se ovladace skeneru

Tady jsou otazky a odpovédi tykajici se ovladace skeneru.
Podrobnosti najdete v napovédé ovladace.

Problém 1.

Reseni 1.

Problém 2.

Reseni 2.

Jak mGzu naskenovat dokument vétsi nez A4
(Letter)?

(1) Nastavte packu vybéru podavani na vedlejsi rezim.

(2) Uprostied dokument fadné prehnéte. Prelozte jej
tak, aby jeho okraje byly uhledné& zarovnany.

(3) Vlozte dokument do skeneru prelozenym okrajem
smérem vpravo a hornim okrajem smérem dolu.

(4) Na obrazovce nastaveni ovladace skeneru nastavte
[Page Size] [Velikost stranky] na polovinu velikosti
papiru, na ktery budete opravdu skenovat. Moznost
[Scanning Side] [Skenovana strana] nastavte na
[Folio] a pak skenujte.

Jak mizu zkombinovat obé strany dokumentu do
jednoho obrazu?

Na obrazovce nastaveni ovladace skeneru nastavte
moznost [Scanning Side] [Skenovana strana] na [Folio]
a potom skenujte. Chcete-li zménit polohu a smér
zkombinovani, zménte nastaveni [Folio].

Problém 3.

Reseni 3.

Problém 4.

Reseni 4.

Problém 5.

Reseni 5.

Jak mohu preskodit Cisté listy a skenovat pouze
popsané?

Na obrazovce nastaveni ovladace skeneru nastavte
moznost [Scanning Side] [Skenovana strana] na [Skip
Blank Page] [Vynechat prazdnou stranku] a potom
skenujte.

Jak mohu skenovat karty?

VlozZte kartu do skeneru v orientaci na Sifku. Je-li karta
embosovana, nastavte packu vybéru podavani na
vedlejSi rezim.

Moznost [Page Size] [Velikost stranky] nastavte na
obrazovce nastaveni ovladace skeneru na stejnou
velikost, jako ma karta, nebo na [Match original size]
[Shoda s originalni velikosti].

Windows (

Na obrazovce nastaveni ovladace skeneru na karté
[Error Detection] [Detekce chyb] zakazte funkci [Detect
by Ultrasonic] [Uréovat pomoci ultrazvukovych vin] a pak
skenujte.

Zruste zaskrtnuti pole [Double Feed Detection] [Detekce
dvojitého podavani] na obrazovce nastaveni ovladace
skeneru nebo nastavte metodu detekce na [Detect by
Length] [Urovat podle délky] a potom skenujte.

Jak mam najednou naéist a skenovat dokumenty
rozdilnych velikosti?

Vysunite vystupni pfihradku pod uhlem.

Na obrazovce nastaveni ovladace skeneru nastavte
moznost [Page Size] [Velikosti stranky] na [Match
original size] [Shoda s puvodnim formatem] a potom
skenujte.
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Problém 6.

Reseni 6.

Problém 7.

Reseni 7.

Problém 8.

Reseni 8.

Jak mtizu skenovat dokument, jehoz velikost neni
uvedena na seznamu velikosti stranky?
Na obrazovce nastaveni ovladace skeneru nastavte

moznost [Page Size] [Velikosti stranky] na [Match
original size] [Shoda s plvodnim formatem] a potom

skenujte. DalSi moznost je zaregistrovat stejnou velikost,

jakou ma dokument, ktery chcete skenovat, v nabidce
[Page Size] [Velikost stranky] a pak skenovat.

Jak mohu skenovat karty?

Nastavte karty pro skener svisle.

Moznost [Page Size] [Velikost stranky] nastavte na
obrazovce nastaveni ovladace skeneru na stejnou
velikost, jako ma karta, nebo na [Match original size]
[Shoda s originalni velikosti]. MoZnost [Document
Orientation] [Orientace dokumentu] nastavte podle
orientace tisku karty a potom skenujte.

Jak miizu skenovat dokument, ktery obsahuje
fotografie i znaky?

Na obrazovce nastaveni ovladage skeneru nastavte
[User Preference] [Uzivatelské pfedvolby] (Windows)/
[Favorite Settings] [Oblibena nastaveni] (macOS) na
hodnotu [Document with photo] [Dokument s fotografii]
anebo v nabidce [Document type] [Typ dokumentu]
vyberte [Document with photo] [Dokument s fotografii]
a potom skenujte.

Problém 9. Jak mGzu skenovat pasy?

Reseni 9.

(1) Nastavte packu vybéru podavani na vedlejsi rezim.
(2) Silngjsi stranu vlozte jako zavadéci okraj a stranku
pasu, kterou chcete naskenovat, smérem dol(.
Pokud se pas téZko podava, protoze je poskozeny,
nebo z jiného divodu, nebo pokud ho chcete
skenovat pfi vysokém rozliSeni 400 dpi nebo vice,
vlozte pas do nosného listu (pro pasy) a polozte ho
na skener vazbou napred a stranou uréenou ke
skenovani smérem dold.

Na obrazovce nastaveni ovladace skeneru vyberte
v &asti [Document type] [Typ dokumentu] moznost
[Passport] [Pas] a potom v ¢asti [Carrier Sheet]
[Nosny list] vyberte moznost [None] [Zadny] nebo
[Carrier sheet (for Passport)] [Nosny list (pro pas)].

V zavislosti na stavu nosného listu nebo pasu mize dojit
k uviznuti papiru nebo funkce korekce obrazu skeneru
nemusi spravné fungovat.

Pouzijte nize uvedené nastaveni.

(1) Nastavte volbu [Page Size] [Velikost stranky] na
obrazovce nastaveni ovladace skeneru na vétsi
format (napfiklad A4) a provedte skenovani znovu.

(2) Nastavte volbu [Dots per inch] [Body na palec] na
obrazovce nastaveni ovladace skeneru na hodnotu
300 dpi nebo mensi.

(3) Vycistéte valec.
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Odstranéni uviznutého papiru

Pokud je pfi skenovani zji§téno uviznuti papiru, zobrazi se na displeji

ikona oznadujici uviznuti papiru a skenovani se prerusi. 2 Zatahnéte za packu pro otevreni a vytahnéte predni
jednotku smérem k sobé.

"

Pokud pfi skenovani dojde k uviznuti papiru nebo podani vice list(,
pouzijte k jejich odstranéni nasledujici postup.

& UPOZORNENI
Pfi odstrafiovani zachyceného papiru budte opatrni. Postupujte
opatrné, abyste si nepofezali ruku o okraje papiru.

1 Vyjméte vSechny dokumenty, které zistaly v podavaci.
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0 DULEZITE

Opatrné vysunte dokument a nevyvijejte pfiliSnou silu. Pokud se
uviznuty papir pfi vyjimani potrha, vyjméte pfipadné zbyvajici
&asti z vnitfku skeneru.

Zavrete predni jednotku tak, ze ji na obou stranach jemné
zatlacite nahoru tak, aby zaklapla na misto. Ujistéte se,
ze je predni jednotka zcela uzaviena, zatlacenim, dokud
neuslysite cvaknuti.

Po odstranéni uviznutého papiru zkontrolujte, zda se posledni
stranka naskenovala spravné, a pokracujte ve skenovani.

Tip

Pokud je na obrazovce nastaveni ovladaCe skeneru zaskrtnuté pole
[Rapid recovery system] [Systém rychlé obnovy], muZete skenovani
obnovit, i kdyz je pferuSeno uviznutim papiru, a to tak, Ze dokument
vyjmete a budete pokracovat od dokumentu, ktery byl podavan,
kdyz doSlo k preruseni.

Vzhledem k tomu, Ze obraz dokumentu, ktery byl v dobé pferuseni
podavan, nemusi byt v takovych pfipadech uloZen, nezapomerite
zkontrolovat posledni naskenovany obraz pfed pokracovanim ve
skenovani.

Pokud se na pocitaci zobrazi kéd chyby ,P042-001¢, vyberte

Vv nastroji pro nastaveni ovlada¢e Canon imageFORMULA moznost
[Prioritize prevention of paper jam] [Upfednostnit pfedchazeni
zachyceni papiru].
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Odinstalace softwaru

Nékteré potize se skenerem Ize vyfesit opakovanou instalaci
softwaru. Pfed opétovnou instalaci softwaru nejprve zcela odinstalujte 1 Kliknéte na tlacitko [Start] a pak na moznost [All apps]
vSechny dfive nainstalované aplikace. [VSechny aplikace].
Nasledujici postup pouziva jako pfiklad ovlada¢ skeneru. Pfi postupu
nahradte ovlada¢ ISIS/TWAIN pouzivanym ovlada¢em. o s |
@ buLezre ¢ = B @ B &
- . L, - - P Edge Mail Calendar Microsoft Store Photos Settings
Pfed odinstalovanim softwaru se vzdy pfihlaste pomoci uctu
S opravnénimi spravce. E = & il ﬁ
Calculator Clock N;;:p’ad Paint File Explorer Movies & TV
Tips
Recommended More >
;::::\[‘y s Series Help % ;::Eﬁ:\[‘l;r\:cg:g;]RMulADHVErSem
2 (0]
M O s b PO - Y Y
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Kliknéte na tlacitko [Windows Tools] [Nastroje Windows]. 4 Kliknéte na moznost [Uninstall a program] [Odinstalovat

program].
o \Weather
Windows Ease of Access hd
‘ Windows Security
Adjust your computer’s settings Viewby: Category =

X Appearance and Personalization
B oo Clock and Region

2 )
] h " = a
BB O search T 0D ae@

Kliknéte na tlacitko [Control Panel] [Ovladaci panely].

o x

 Windows Took:

* (92 Gt Spenmitory » Wrinoted o ’ 5 Ze seznamu programu vyberte aplikaci, kterou chcete
B odebrat, a kliknéte na tlacitko [Uninstall] [Odinstalovat].

CharscterMsp

;, Component Senices

A
$ Computer Management L > Defiagmentand Opimize rves 3 Progams ondFestures - 0ox
< < % > ConrlPanet > Progams > Programs nd Festres v o | sechpogoms.. £
i Clesmu i5CS1 iitor
Ok Clesnp e) S nitet
= > ConelPenelome Uninstall or change a program
B cocsisecuriy potcy =] o o)
[ 2 | Change,orRepar.
£ © Tum Windows features on o1
D Pt Mansgement of o =- 0
- nstalled On Size Vesion
2 ca05ei e
P e
we
— fun i ve
= we
ve
we
7| sysem Contigurton
L\l 4 ° ™
5 e
() kst e
e i =o o
ve

Zobrazi se ovladaci panely.

| canon Electronics Inc. Procuctveson:
See o MB

Otevie se obrazovka s potvrzenim odstranéni souboru.

Programs and Features

|\ Areyou sure you want to uninstall Canon driver far

[ Inthe future, do not show me this dialog box Yes

6 Pokracujte v odinstalaci kliknutim na tlacitko [Yes] [Ano].
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[Mac 4

K ovladaé¢lm macOS neni k dispozici zadny odinstalacni program.
Pro odinstalovani pouzijte nastroj Finder, s jehoz pomoci odstranite
nasledujici soubory.

/Library/Image Capture/TWAIN Data Sources/DRC350

nebo
/Library/Image Capture/TWAIN Data Sources/DRC340
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Dodatek

Specifikace

Hlavni jednotka

Typ Stolni skener s podava¢em papiru
Velikost skenovatelného dokumentu
Bézny papir
Rozméry Sitka: 50 mm az 216 mm
Délka: 54 az 356 mm (Nastavenim rezimu

Dlouhy dokument ve skeneru muizete skenovat
dokumenty dlouhé az 6 096 mm.)
Tloustka papiru
Normalni podavani: 27 az 413 g/m2
0,04 mm az 0,49 mm
Rezim vkladani: 27 az 413 g/m2
0,04 mm az 0,49 mm
Kapacita podavani
Format A4 nebo mensi: 100 listt (80 g/m?)
V&tsi nez format A4: 80 listil (80 g/m?)
Dbejte na to, aby u vSech vysSe uvedenych formatl
nemél stoh na vysku vice nez 11 mm.
Vizitka
Rozméry Sitka:
Délka:
Tloustka papiru
128 az 255 g/m2 0,15 mm az 0,3 mm

50 mm az 55 mm
85 mm az 91 mm

Orientace Pouze svislé podavani
Karta
Format 86 mm x 54 mm (standard ISO/JIS)

Tloustka karty 1,4 mm nebo méné
Orientace Pouze vodorovné podavani
Je mozné skenovat embosované karty.
Kapacita podavani
3 karty (neembosované), 1 karta (embosovana)

Pas
Format 88 mm x 125 mm (standard ISO)
Pokud se pas tézko podava, protoze je
poskozeny, nebo z jiného divodu, nebo pokud ho
chcete skenovat pfi vysokém rozliSeni 400 dpi
nebo vice, oteviete ho a pfed podanim ho viozte
do samostatné prodavaného nosného listu (pro
pasy)
Tloustka papiru
6 mm nebo méné (v€etné nosného listu)
4 mm nebo méné (bez nosného listu)
Skenovaci snimac¢
CIs
Zdroj svétla: LED
Skenovana strana:
Jednostranné/oboustranné
Skenovaci rezimy Cernobile, Diflize chyb, Stupné $edé, Pokrogilé
vylepSeni textu, Pokrocilé vylepSeni textu Il,
Aktivni prahova hodnota, Barevné
Optické rozliseni: Az 600 dpi
Vystupni rozliSeni 100 dpi/150 dpi/200 dpi/240 dpi/300 dpi/400 dpi/
600 dpi/1200 dpi
Rychlost skenovani
(Podminky: Core i7 3.0 GHz CPU, 16 GB paméti,
format dokumentu A4)
DR-C350

Stupné Sedé: Jednostranné 200 dpi 50 stran/min
300 dpi 50 stran/min
Oboustranné 200 dpi 100 obraz/min
300 dpi 100 obraz(/min
Barevné: Jednostranné 200 dpi 50 stran/min
300 dpi 40 stran/min
Oboustranné 200 dpi 100 obrazi/min
300 dpi 80 obraz(/min
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DR-C340

Stupné Sedé Jednostranné 200 dpi 40 stran/min
300 dpi 40 stran/min

Oboustranné 200 dpi 80 obraz(/min

300 dpi 80 obraz(/min
Barevné Jednostranné 200 dpi 40 stran/min
300 dpi 40 stran/min

Oboustranné 200 dpi 80 obraz(/min

300 dpi 80 obraz(/min

Podporovana rozhrani
USB 3.2/USB 3.1/USB 3.0/USB 2.0
(typ konektoru: Type-C)
Dalsi funkce, skenovani folio, ignorovani detekce podavani vice listl
Vng&jSi rozméry:
283 mm (S) x 223 mm (H) x 218 mm (V)
(s nasazenym podavacem a zavienym
zasobnikem na dokumenty)
283 mm (S) x 551 mm (H) x 366 mm (V)
(s nasazenym podavacem a otevienym
zasobnikem na dokumenty)
Hmotnost: (bez napajeciho adaptéru)
Priblizné 3,2 kg
Napajeni: (s pouzitim napajeciho adaptéru)
24 Vss,0,7A
Spotfeba energie: Skenovani: 15,6 W nebo méné
Usporny reZim: 0,6 W
Vypnuty: 0,1 W nebo méné
Provozni prostfedi:
Teplota: 10 °C az 35 °C
Vlhkost: relativni 20 az 80 %

Napajeci adaptér (typ 100 az 240 V)
Cislo modelu 6G3-0411 (24V)

Vstup: 100 az 240 V stf., 50/60 Hz, 1,2 az 0,7 A
Vystup: 24Vss,20A
Hmotnost Priblizné 0,3 kg

Technické udaje se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni
vzhledem k vylepSovani pfistroje.

Nahradni dily

Nahradni valce pro dopinéni (kéd produktu: 7550C001)

Tento nahradni dil pro doplnéni minimalizuje pocet prvkd, které je
tfeba ménit na prepravnim valci (valec podavace, valec
zpomalovace).

Nahradni sada valct (kéd produktu: 7549C001)
Sada pro vyménu valcu (valce podavace a vélce zpomalovace).

» Postup vymény uvadi ¢ast ,Vyména spotfebnich ¢asti“ (viz str. 39).
» Podrobné informace o nahradnich dilech vam poskytne mistni
autorizovany prodejce spole¢nosti Canon.

Moznost

Nosny list (pro pasy) (kéd produktu: 0697C002)
Toto je nosny list ke skenovani pas(.

Nosny list (A4) (kéd produktu: 0697C001)
Nosny list (LEGAL) (kéd produktu: 0697C005)

Deskovy skener 102 (kéd produktu: 2152Cxxx)

Deskovy skener 202 (k6d produktu: 5031Cxxx)

Deskovy skener, ktery Ize pouZit spolu se skenerem DR. Pfipojeni
skeneru a deskového skeneru k pocitaci vam umozni pouzivat skener
jako deskovy skener s automatickym podavacem dokumentu.
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O deskovém skeneru

Volitelny deskovy skener Ize pouzivat v kombinaci se skenerem.

Pozadavky na systém

Pocita¢ musi odpovidat nezbytnym pozadavkim na systém
deskového skeneru.
Pro pouzivani je nutné nainstalovat ovlada¢ deskového skeneru.

O pouzivani s aplikaci CaptureOnTouch

O pridélovani funkce tlacitku Start
Kdyz pfipojite deskovy skener, mlzete pridélit zkratku skenovani
z aplikace CaptureOnTouch tlagitku Start na deskovém skeneru.

Omezeni opétovného spusténi pomoci tlacitka Start

Kdyz aplikaci CaptureOnTouch nastavite tak, aby nebyla rezidentni
v paméti, nelze aplikaci CaptureOnTouch po jejim ukonéeni opétovné
spustit stisknutim tlacitka start na deskovém skeneru.

O nastaveni ovladace skeneru

Kdyz neni mozné vybrat funkce tohoto skeneru pomoci dialogového
okna nastaveni deskového skeneru, kliknéte na polozku [Option]
[Moznost] v dialogovém okné pro otevieni ovladace skeneru

a provedte potfebna nastaveni.

Rozmeéry

( - N
218 mm (CE D %% O )
[ T r— 1 1
- 283 mm
366 mm
I‘ 551 mm o
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Predpisy

Program pro kancelarska zarizeni ENERGY STAR®
Program je uréen pouze pro USA a Kanadu.

Jako partner programu ENERGY STAR® spole¢nost
CANON ELECTRONICS INC. prohlasuje, Ze toto
zafizeni z hlediska energetické ucinnosti spliiuje
podminky programu ENERGY STAR®.

Program ENERGY STAR® pro kancelafska zafizeni
je program s mezinarodni plsobnosti, ktery podporuje Setfeni energii
pfi pouzivani poc€itact a dalSiho kancelafského zafizeni. Program
podporuje rozvoj a Sifeni produktd s funkcemi, které efektivné snizuji
spotfebu energie. Jedna se o otevieny systém, do néhozZ se mohou
majitelé firem zapojit dobrovolné. Cilovymi produkty jsou kancelarska
zafizeni, jako napf. pocCitace, monitory, tiskarny, faxy, skenery

ENERGY STAR

a kopirky. Normy a loga jsou jednotné pro vSechny ucastnické zemé.

Tento model neposkytuje moznosti nastaveni pro spravu napajeni.

Nazvy modelu

Nasledujici nazev maze byt k dispozici pro bezpe€nostni pfedpisy
v kazdém prodejnim regionu skeneru dokumentu.

DR-C350: 6130310

DR-C340: 6130320

Varovani k reprodukci

Toto zafizeni je navrzeno pro pouzivani zakonnym zptsobem,

v souladu s pfislusnymi zakony zahrnujicimi mimo jiné zakony

o padélcich a autorské zakony a také zakony tykajici se narodni

bezpeénosti.

Pokud se u kterékoli osoby zjisti, Ze rozmnozovala kterykoli

z nasledujicich material (bez ohledu na to, zda takové rozmnozovani

bylo, nebo nebylo umysiné) za ucelem vydavani takového materialu

za original, mGze byt stihana v souladu s pfislusnymi zakony

a predpisy.

» Papirové penize ¢i bankovky (domaci i zahraniéni);

* poStovni znamky, kolkové znamky a dalSi podobné znamky;

« akcie, dluzni upisy, sménky, Seky a dalSi cenné papiry;

* pasy, licence a dal$i certifikaty ¢i dokumenty vydavané viadnimi
Ufady a agenturami.

Nejedna se o vyCerpavajici seznam.

Spole¢nost Canon neni odpovédna za to, jakym zpusobem tento

skener pouzivaji jednotlivci.

Upozorfiujeme, Ze urcité dusevni vlastnictvi je chranéno autorskym

zakonem a polozky chranéné autorskym zakonem nelze rozmnozovat

bez vyslovného povoleni drzitele autorského prava, kromé pfipadu

osobniho nebo domaciho pouziti za stanovenych podminek.
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Ochranné znamky

« Canon a logo Canon jsou registrované ochranné znamky
spolecnosti Canon Inc. v USA, pfipadné ochranné ¢i registrované
ochranné znamky v dalSich zemich.

» imageFORMULA je registrovana ochranna znamka spolec¢nosti
CANON ELECTRONICS INC.

+ Microsoft, Windows, Microsoft Edge a Microsoft Teams jsou
registrované ochranné znamky nebo ochranné znamky spole¢nosti
Microsoft Corporation v USA a dal$ich zemich.

» Snimek (snimky) obrazovky produktu Microsoft jsou zvefejnény
s povolenim spolecnosti Microsoft Corporation.

- ENERGY STAR® je registrovana ochranna zndmka agentury pro
ochranu zZivotniho prostfedi United States Environmental Protection
Agency.

* Mac, macOS a Safari jsou ochranné znamky spole¢nosti Apple Inc.,
registrované v USA a dalSich zemich.

* ISIS je registrovana ochranna znamka spolecnosti Open Text
v USA.

- Technologie iDRS™ SDK 15 Windows (32 — 64 biti1) spole¢nosti
Image Recognition Integrated Systems S.A.

Copyright 1987 — 2019, I.R.1.S. S.A. V8echna prava vyhrazena.

* QR Code je registrovana ochranna znamka spole¢nosti DENSO
WAVE INCORPORATED v Japonsku a v dalSich zemich.

« USB 2.0 Type-C™ je ochranna znamka organizace USB
Implementers Forum.

+ USB Type-CT"/I a USB-c™ jsou ochranné znamky organizace USB
Implementers Forum.

« Ostatni zde uvedené produkty a nazvy spole¢nosti mohou
byt ochrannymi znamkami pfislu$nych vlastnik(. Nicméné
symboly ™ a © se v tomto dokumentu nepouzivaji.

Autorska prava

Copyright 2025 CANON ELECTRONICS INC. VSechna prava
vyhrazena.

Zadna &ast této publikace nesmi byt reprodukovana nebo prenasena
v zadné formé ani zadnym zpUGsobem elektronicky, mechanicky
v&etné fotokopirovani a nahravani, nebo Zadnym systémem na
ukladani dat nebo systémem vyhledavani dat bez pfedchoziho
pisemného svoleni spoleénosti CANON ELECTRONICS INC.

Prohlaseni

Zmeéna informaci obsazenych v tomto dokumentu bez pfedchoziho
oznameni vyhrazena.

CANON ELECTRONICS INC. ODMITA ZARUKY JAKEHOKOLIV
DRUHU TYKAJICI SE TOHOTO MATERIALU, AT VYSLOVNE
NEBO IMPLIKOVANE, S VYJIMKOU ZARUK ZDE UVEDENYCH,
MIMO JINE VCETNE JAKYCHKOLIV ZARUK TYKAJICICH SE
PRODEJNOSTI, OBCHODOVATELNOSTI, VHODNOSTI

K URCITEMU UCELU POUZITi NEBO NARUSENI JAKYCHKOLIV
PRAV. CANON ELECTRONICS INC. NENESE ODPOVEDNOST ZA
JAKEKOLIV PRIME, NAHODNE NEBO NASLEDNE SKODY
JAKEKOLIV POVAHY NEBO ZTRATY NEBO VYDAJE VZNIKLE

V DUSLEDKU POUZITI TOHOTO MATERIALU.

CANON ELECTRONICS INC. NEODPOVIDA ZA SKLADOVANI
DOKUMENTU NASKENOVANYCH TIMTO PRODUKTEM, ZA
MANIPULACI S NIMI ANI ZA SKLADOVANI A MANIPULACI

S VYSLEDNYMI NASKENOVANYMI OBRAZOVYMI DATY.
POKUD MATE V UMYSLU ZBAVIT SE ORIGINALU
NASKENOVANYCH DOKUMENTU, JAKO ZAKAZNIK
ODPOVIDATE ZA KONTROLU NASKENOVANYCH OBRAZKU
A OVERENI, ZE DATA JSOU NEPORUSENA.

MAXIMALNI ODPOVEDNOST SPOLECNOSTI CANON
ELECTRONICS INC. DLE TETO ZARUKY ODPOVIDA KUPNI CENE
PRODUKTU, NA KTERY SE ZARUKA VZTAHUJE.
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UPOZORNENI WEEE

hid

English

Only for European Union and EEA (Norway, Iceland and
Liechtenstein)

This symbol indicates that this product is not to be disposed of with
your household waste, according to the WEEE Directive (2012/19/EU)
and national legislation. This product should be handed over to

a designated collection point, e.g., on an authorized one-for-one basis
when you buy a new similar product or to an authorized collection site
for recycling waste electrical and electronic equipment (EEE).
Improper handling of this type of waste could have a possible negative
impact on the environment and human health due to potentially
hazardous substances that are generally associated with EEE. At the
same time, your cooperation in the correct disposal of this product will
contribute to the effective usage of natural resources. For more
information about where you can drop off your waste equipment for
recycling, please contact your local city office, waste authority,
approved WEEE scheme or your household waste disposal service.
For more information regarding return and recycling of WEEE
products, please visit www.canon-europe.com/sustainability/
approach/.

Only for the United Kingdom

This symbol indicates that this product is not to be disposed of with
your household waste, according to the UK Waste Electrical and
Electronic Equipment Regulations. This product should be handed
over to a designated collection point, e.g., on an authorized one-for-
one basis when you buy a new similar product or to an authorized
collection site for recycling waste electrical and electronic equipment
(EEE). Improper handling of this type of waste could have a possible
negative impact on the environment and human health due to

potentially hazardous substances that are generally associated with
EEE. At the same time, your cooperation in the correct disposal of this
product will contribute to the effective usage of natural resources. For
more information about where you can drop off your waste equipment
for recycling, please contact your local city office, waste authority,
approved WEEE scheme or your household waste disposal service.
For more information regarding return and recycling of WEEE
products, please visit www.canon-europe.com/sustainability/
approach/.

Francais

Union Européenne, Norvége, Islande et Liechtenstein
uniquement.

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec les
ordures ménageéres, conformément a la directive DEEE (2012/19/UE)
et a la réglementation de votre pays. Ce produit doit étre confié au
distributeur a chaque fois que vous achetez un produit neuf similaire,
ou a un point de collecte mis en place par les collectivités locales pour
le recyclage des Déchets des Equipements Electriques et
Electroniques (DEEE). Le traitement inapproprié de ce type de déchet
risque d'avoir des répercussions sur I'environnement et la santé
humaine, du fait de la présence de substances potentiellement
dangereuses généralement associées aux équipements électriques
et électroniques. Parallélement, votre entiére coopération dans le
cadre de la mise au rebut correcte de ce produit favorisera une
meilleure utilisation des ressources naturelles. Pour plus
d'informations sur les points de collecte des équipements a recycler,
contactez vos services municipaux, les autorités locales
compétentes, le plan DEEE approuvé ou le service d'enlévement des
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ordures ménageéres. Pour plus d'informations sur le retour et le
recyclage des produits DEEE, consultez le site: www.canon-

europe.com/sustainability/approach/.

Deutsch

Nur fiir Europdische Union und EWR (Norwegen, Island
und Liechtenstein)

Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt gemaR der EU-
Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate (2012/19/EU) und
nationalen Gesetzen nicht Gber den Hausmiill entsorgt werden darf.
Dieses Produkt muss bei einer dafiir vorgesehenen Sammelstelle
abgegeben werden. Dies kann z. B. durch Ruickgabe beim Kauf eines
ahnlichen Produkts oder durch Abgabe bei einer autorisierten
Sammelstelle fur die Wiederaufbereitung von Elektro- und Elektronik-
Altgeraten geschehen. Der unsachgemalle Umgang mit Altgeraten
kann aufgrund potentiell gefahrlicher Stoffe, die generell mit Elektro-
und Elektronik-Altgeraten in Verbindung stehen, negative
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit
haben. Durch die umweltgerechte Entsorgung dieses Produkts tragen
Sie auBerdem zu einer effektiven Nutzung natirlicher Ressourcen
bei. Informationen zu Sammelstellen fiir Altgerate erhalten Sie bei
Ihrer Stadtverwaltung, dem offentlich-rechtlichen Entsorgungstrager,
einer autorisierten Stelle fur die Entsorgung von Elektro- und
Elektronik-Altgeraten oder Ihrem 6rtlichen Entsorgungsunternehmen.
Weitere Informationen zur Riickgabe und Entsorgung von Elektro-
und Elektronik-Altgeraten finden Sie unter www.canon-europe.com/

sustainability/approach/.

Zusatzinformationen fiir Deutschland:

Dieses Produkt kann durch Rickgabe an den Handler unter den in der

Verordnung des Elektro- und Elektronikgerategesetzes

beschriebenen Bedingungen abgegeben werden.

Als Endbenutzer und Besitzer von Elektro- oder Elektronikgeraten

sind Sie verpflichtet:

« diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung
zuzufiihren,

« Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht von Altgerat
umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstdrungsfrei aus dem
Altgerat entnommen werden kénnen, vor der Abgabe an einer
Erfassungsstelle vom Altgerat zerstérungsfrei zu trennen,

+ personenbezogener Daten auf den Altgeraten vor der Entsorgung
zu léschen.

Die Bedeutung von dem Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne

auf Radern finden Sie oben in dieser Beschreibung.

Die Vertreiber von Elektro- oder Elektronikgeraten haben die Pflicht

zur unentgeltlichen Riicknahme von Altgeraten. Die Vertreiber haben

die Endnutzer Uber die von ihnen geschaffenen Méglichkeiten der

Riickgabe von Altgeraten zu informieren.

Italiano

Solo per Unione Europea e SEE (Norvegia, Islanda e
Liechtenstein)

Questo simbolo indica che il prodotto deve essere oggetto di raccolta
separata in conformita alla Direttiva RAEE (2012/19/UE) e alla
normativa locale vigente. |l prodotto deve essere smaltito presso un
centro di raccolta differenziata, un distributore autorizzato che applichi
il principio dell"uno contro uno", ovvero del ritiro della vecchia
apparecchiatura elettrica al momento dell'acquisto di una nuova, o un
impianto autorizzato al riciclaggio dei rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche. La gestione impropria di questo tipo di rifiuti
pud avere un impatto negativo sull'ambiente e sulla salute umana
causato dalle sostanze potenzialmente pericolose che potrebbero
essere contenute nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche. Un
corretto smaltimento di tali prodotti contribuira inoltre a un uso efficace
delle risorse naturali ed evitera di incorrere nelle sanzioni
amministrative di cui all'art. 255 e successivi del Decreto Legislativo
n. 152/06. Per ulteriori informazioni sullo smaltimento e il recupero dei
Rifiuti di Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche, consultare la
Direttiva RAEE, rivolgersi alle autorita competenti, oppure visitare il
sito www.canon-europe.com/sustainability/approach/.
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Espaiol

Sélo para la Unién Europea y el Area Econémica Europea
(Noruega, Islandia y Liechtenstein)

Este simbolo indica que este producto no debe desecharse con los
desperdicios domésticos, de acuerdo con la directiva RAEE (2012/19/
UE) y con la legislacion nacional. Este producto debe entregarse en
uno de los puntos de recogida designados, como por ejemplo,
entregandolo en el lugar de venta al comprar un producto similar

o depositandolo en un lugar de recogida autorizado para el reciclado
de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE). La
manipulacién inapropiada de este tipo de desechos podria tener un
impacto negativo en el entorno y la salud humana, debido a las
sustancias potencialmente peligrosas que normalmente estan
asociadas con los RAEE. Al mismo tiempo, su cooperacion a la hora
de desechar correctamente este producto contribuira a la utilizacion
eficaz de los recursos naturales. Para mas informacién sobre cémo
puede eliminar el equipo para su reciclado, péongase en contacto con
las autoridades locales, con las autoridades encargadas de los
desechos, con un sistema de gestion RAEE autorizado o con el
servicio de recogida de basuras doméstico. Si desea mas informacion
acerca de la devolucion y reciclado de RAEE, visite la web

WWww.canon-europe.com/sustainability/approach/.

Nederlands

Uitsluitend bestemd voor de Europese Unie en EER
(Noorwegen, IJsland en Liechtenstein)

Dit symbool geeft aan dat dit product in overeenstemming met de
AEEA-richtlijn (2012/19/EU) en de nationale wetgeving niet mag
worden afgevoerd met het huishoudelijk afval. Dit product moet
worden ingeleverd bij een aangewezen, geautoriseerd inzamelpunt,
bijvoorbeeld wanneer u een nieuw gelijksoortig product aanschaft, of
bij een geautoriseerd inzamelpunt voor hergebruik van elektrische en
elektronische apparatuur (EEA). Een onjuiste afvoer van dit type afval
kan leiden tot negatieve effecten op het milieu en de volksgezondheid
als gevolg van potentieel gevaarlijke stoffen die veel voorkomen in
elektrische en elektronische apparatuur (EEA). Bovendien werkt

u door een juiste afvoer van dit product mee aan het effectieve gebruik

van natuurlijke hulpbronnen. Voor meer informatie over waar u uw
afgedankte apparatuur kunt inleveren voor recycling kunt u contact
opnemen met het gemeentehuis in uw woonplaats, de
reinigingsdienst, of het afvalverwerkingsbedrijf. U kunt ook het
schema voor de afvoer van afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur (AEEA) raadplegen. Ga voor meer informatie over het
inzamelen en recyclen van afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur naar www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

Dansk

Galder kun i Europaiske Union og EQJS (Norge, Island og
Liechtenstein)

Dette symbol angiver, at det pagaeldende produkt ikke ma bortskaffes
sammen med dagrenovation jf. direktivet om affald af elektrisk og
elektronisk udstyr (WEEE) (2012/19/EU) og gaeldende national
lovgivning. Det pagaeldende produkt skal afleveres pa et neermere
specificeret indsamlingssted, f.eks. i overensstemmelse med en
godkendt én-til-én-procedure, nar du indkgber et nyt tilsvarende
produkt, eller produktet skal afleveres pa et godkendt indsamlingssted
for elektronikaffald. Forkert handtering af denne type affald kan
medfgre negative konsekvenser for milijget og menneskers helbred pa
grund af de potentielt sundhedsskadelige stoffer, der generelt kan
forefindes i elektrisk og elektronisk udstyr. Nar du foretager korrekt
bortskaffelse af det pagaeldende produkt, bidrager du til effektiv brug
af naturressourcerne. Yderligere oplysninger om, hvor du kan
bortskaffe dit elektronikaffald med henblik pa genanvendelse, far du
hos de kommunale renovationsmyndigheder. Yderligere oplysninger
om returnering og genanvendelse af affald af elektrisk og elektronisk
udstyr far du ved at besgge www.canon-europe.com/sustainability/
approach/.

Norsk

Gjelder kun den europeiske union og EJS (Norge, Island
og Liechtenstein)

Dette symbolet indikerer at dette produktet ikke skal kastes sammen
med husholdningsavfall, i henhold til WEEE-direktiv (2012/19/EU) og
nasjonal lov. Produktet ma leveres til et dertil egnet innsamlingspunkt,
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det vil si pa en autorisert en-til-en-basis nar du kjgper et nytt lignende
produkt, eller til et autorisert innsamlingssted for resirkulering av avfall
fra elektrisk og elektronisk utstyr (EE-utstyr). Feil handtering av denne
typen avfall kan vaere miljg- og helseskadelig pa grunn av potensielt
skadelige stoffer som ofte brukes i EE-utstyr. Samtidig bidrar din
innsats for korrekt avhending av produktet til effektiv bruk av
naturressurser. Du kan fa mer informasjon om hvor du kan avhende
utrangert utstyr til resirkulering ved & kontakte lokale myndigheter, et
godkjent WEEE-program eller husholdningens renovasjonsselskap.
Du finner mer informasjon om retur og resirkulering av WEEE-
produkter pa www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

Suomi

Vain Euroopan unionin sekd ETA:n (Norja, Islanti ja
Liechtenstein) alueelle.

Tama tunnus osoittaa, etté sahko- ja elektroniikkalaiteromua koskeva
direktiivi (SER-direktiivi, 2012/19/EU) seka kansallinen lainsdadanto
kieltdvat tuotteen havittdmisen talousjatteen mukana. Tuote on
vietdva asianmukaiseen kerayspisteeseen, esimerkiksi
kodinkoneliikkeeseen uutta vastaavaa tuotetta ostettaessa tai
viralliseen sahko- ja elektroniikkalaiteromun kerayspisteeseen.
Sahko- ja elektroniikkalaiteromun virheellinen kasittely voi
vahingoittaa ymparistda ja ihmisten terveytta, koska laitteet saattavat
sisaltaa ymparistolle ja terveydelle haitallisia aineita. Lisaksi tuotteen
asianmukainen havittdminen sdastaa luonnonvaroja. Lisatietoja
sahko- ja elektroniikkalaiteromun kerayspisteista saat kaupunkien ja
kuntien tiedotuksesta, jatehuoltoviranomaisilta, sdhko- ja
elektroniikkalaiteromun kierratysjarjestelman yllapitajalta ja
jatehuoltoyhtidlta. Lisatietoja sahko- ja elektroniikkalaiteromun
kerayksesta ja kierratyksesta on osoitteessa www.canon-
europe.com/sustainability/approach/.

Svenska

Endast for Europeiska unionen och EES (Norge, Island
och Liechtenstein)

Den har symbolen visar att produkten enligt WEEE-direktivet (2012/
19/EU) och nationell lagstiftning inte far sorteras och slangas som
hushallsavfall. Den har produkten ska ldmnas in pa en darfér avsedd
insamlingsplats, t.ex. pa en atervinningsstation auktoriserad att
hantera elektrisk och elektronisk utrustning (EE-utrustning) eller hos
handlare som ar auktoriserade att byta in varor da nya, motsvarande
képs (en mot en). Oldmplig hantering av avfall av den har typen kan
ha en negativ inverkan pa miljon och manniskors halsa pa grund av
de potentiellt farliga @mnen som kan aterfinnas i elektrisk och
elektronisk utrustning. Din medverkan till en korrekt avfallshantering
av den har produkten bidrar dessutom till en effektiv anvéndning av
naturresurserna. Kontakta ditt lokala kommunkontor, berérd
myndighet, féretag for avfallshantering eller ta del av en godkand
WEEE-organisation om du vill ha mer information om var du kan
lamna den kasserade produkten for atervinning. For mer information
om inldmning och atervinning av WEEE-produkter, se www.canon-
europe.com/sustainability/approach/.

Portugueés

Apenas para a Unido Europeia e AEE (Noruega, Islandia e
Liechtenstein)

Este simbolo indica que o produto ndo deve ser colocado no lixo
doméstico, de acordo com a Diretiva REEE (2012/19/UE) e

a legislagdo nacional. Este produto devera ser colocado num ponto
de recolha designado, por exemplo, num local préprio autorizado
quando adquirir um produto semelhante novo ou num local de recolha
autorizado para reciclar residuos de equipamentos eléctricos e
eletronicos (EEE). O tratamento inadequado deste tipo de residuo
podera causar um impacto negativo no ambiente e na sadde humana
devido as substancias potencialmente perigosas normalmente
associadas aos equipamentos elétricos e electronicos.
Simultaneamente, a sua cooperagéo no tratamento correto deste
produto contribuira para a utilizagédo eficaz dos recursos naturais.
Para mais informagdes sobre os locais onde o equipamento podera
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ser reciclado, contacte os servigos locais, a autoridade responsavel
pelos residuos, o esquema REEE aprovado ou o servigo de
tratamento de lixo doméstico. Para mais informagdes sobre

a devolugéo e reciclagem de produtos REEE, va a www.canon-
europe.com/sustainability/approach/.

Cestina

Pouze Evropska unie a EHP (Norsko, Island

a Lichtenstejnsko)

Tento symbol znamena, Ze podle smérnice o OEEZ (2012/19/EU)

a podle vnitrostatnich pravnich predpisti nema byt tento vyrobek
likvidovan s odpadem z domacnosti. Tento vyrobek ma byt vracen do
sbérného mista, napf. v ramci autorizovaného systému odbéru
jednoho vyrobku za jeden nové prodany podobny vyrobek nebo

v autorizovaném sbérném misté pro recyklaci odpadnich elektrickych
a elektronickych zafizeni (OEEZ). Nevhodné nakladani s timto
druhem odpadu by mohlo mit negativni dopad na zivotni prostfedi

a lidské zdravi, protoze elektricka a elektronicka zafizeni zpravidla
obsahuji potencialné nebezpecné latky. Vase spoluprace na spravné
likvidaci tohoto vyrobku sou¢asné napomuze efektivnimu vyuzivani
ptirodnich zdroju. Dal$i informace o mistech sbéru vaseho odpadniho
zafizeni k recyklaci vdm sdéli mistni ufad va$i obce, spravni organ
vykonavajici dozor nad likvidaci odpadu, sbérny OEEZ nebo sluzba
pro odvoz komunalniho odpadu. Dalsi informace tykajici se vraceni
a recyklace OEEZ naleznete na adrese www.canon-europe.com/
sustainability/approach/.

EAAnvVIKa

Movo yia Tnv Eupwraikn ‘Evwon kai tov EOX (NopBnyia,
loAavdia kai AIXTEVOTAIV)

AuT6 10 gUpBOoAO uTTOdNAWVEI OTI AUTS TO TTPOIGV BEV TTPETTEI VO
ATTOPPITITETAI Jadi JE TA OIKIOKA ATTOPPIMPATA, CUPGWVA PE TV
Odnyia oxeTika pe Ta ATTORANTa HAeKTPIKOU KOl HAEKTPOVIKOU
E¢omhiopou (AHHE) (2012/19/EE) kai Tnv €BvikA oag vopoBeaia.
AuTO TO TTPOIGV TTPETTEN Va TTapadideTal o€ KaBoPIoUEVO onuEio
OUAAOYAG, TT.X. O€ pia eoualodotnuévn Baan aviaAAayng otav
ayopadeTe £va vEO TTAPOMOIO TTPOIOV 1 O€ pIa e§ouaiodoTnuévn BEon

OUAAOYAG YIa TNV avoKUKAWoN Twv atToBAATWY HAEKTPIKOU Kal
HAektpovikou E€omrAiopol (HHE). O akatdAAnAog XeIpiopog autol
TOU TUTTOU aTTOBAATWY UTTOPET va €XEl apvnTIKO AVTIKTUTIO GTO
TTEPIBAANOV Kal TNV uyeia Tou avBpwITou, Adyw duvnTIKWG
ETTIKIVOUVWY OUCIWV TToU YeVIKG ouvdéovTal e Tov HHE. Tautdypova,
n ouvepyacia cag 6gov agopd Tn CwWOoTA aTTéPPIYN auToU ToU
TTPOI6VTOG Ba CUUPBAGAEI OTNV ATTOTEAECUATIKA XPrOTN TWV QUOIKWV
Topwv. MNa TEPITOOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA YE TA ONUEIQ OTTOU
MTTOPEITE Va aTropPiYeTe TOV EEOTTAIONO 0AG yIa avakUKAwWON,
ETTIKOIVWVAOTE PE TO TOTTIKO YPAPEio TNG TTOANG 0QG, TNV UTTNPETia
QATTOPPIYUATWY, TO EYKEKPIUEVO oxpPa AHHE 1} Tnv uttnpeoia
aTToPPIYNG OIKIAKWY atroBAfTWY. IMNa TePIcadTEPEG TTANPOPOPIES
OXETIKA YE TNV ETTIOTPOPA KaI TRV aVAKUKAWGON TwV TTPoidvTwyv AHHE,
ETMIOKEPOEITE TNV TOTTOOETIO www.canon-europe.com/sustainability/
approach/.

Polski

Tylko dla krajéw Unii Europejskiej oraz EOG (Norwegia,
Islandia i Liechtenstein)

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z dyrektywg WEEE dotyczaca
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (2012/19/UE) oraz
przepisami lokalnymi nie nalezy wyrzucac tego produktu razem

z odpadami gospodarstwa domowego. Produkt nalezy przekazac¢ do
wyznaczonego punktu gromadzenia odpadoéw, np. firmie, od ktérej
kupowany jest nowy, podobny produkt lub do autoryzowanego punktu
gromadzenia zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego w
celu poddania go recyklingowi. Usuwanie tego typu odpadow w
nieodpowiedni sposdb moze mie¢ negatywny wptyw na otoczenie

i zdrowie innych oséb ze wzgledu na niebezpieczne substancje
stosowane w takim sprzecie. Jednoczes$nie pozbycie sie zuzytego
sprzetu w zalecany sposob przyczynia sie do wiasciwego
wykorzystania zasobéw naturalnych. Aby uzyska¢ wigcej informaciji
na temat punktoéw, do ktérych mozna dostarczy¢ sprzet do recyklingu,
prosimy skontaktowac sie z lokalnym urzedem miasta, zaktadem
utylizacji odpadéw, skorzystac z instrukcji zatwierdzonej dyrektywg
WEEE lub skontaktowac sie z przedsigbiorstwem zajmujgcym sie
wywozem odpadéw domowych. Wiecej informacji o zwracaniu
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i recyklingu zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
znajduje sie w witrynie www.canon-europe.com/sustainability/

approach/.

Magyar

Csak az Eurépai Uni6 és az EGT (Norvégia, Izland és
Liechtenstein) orszagaiban

Ez a szimbodlum azt jelzi, hogy a helyi torvények és a WEEE-iranyelv
(2012/19/EU) szerint a termék nem kezelhetd haztartasi hulladékként.
A terméket a kijeldlt nyilvanos gyUjtépontokon kell leadni, példaul
hasonlé cserekésziilék vasarlasakor, illetve barmelyik, elektromos és
elektronikai berendezésekbdl szarmazo hulladék (WEEE) atvételére
feljogositott gy(jtéponton. Az ilyen jellegli hulladékok a nem
megfeleld kezelés esetén a bennlk talalhato veszélyes anyagok
révén artalmasak lehetnek a kérnyezetre és az emberek
egészségére. Tovabba, a termékbdl szarmazé hulladék megfelel
kezelésével hozzajarulhat a természetes nyersanyagok hatékonyabb
hasznositasahoz. A berendezésekbdl szarmazo, ujrahasznosithatd
hulladékok elhelyezésére vonatkozo tovabbi tudnivalokért forduljon
a helyi 6nkormanyzathoz, a kdzterllet-fenntarté vallalathoz,

a haztartasi hulladék begyjtését végz6 vallalathoz, illetve a hivatalos
WEEE-képviselethez. Tovabbi tudnivaldkat a WEEE-termékek
visszajuttatasarol és Ujrahasznositasarol a www.canon-europe.com/
sustainability/approach/.

Slovencina

Plati len pre staty Eurépskej inie a EHP (Norsko, Island
a Lichtenstajnsko)

Tento symbol znamena, Ze podla Smernice 2012/19/EU o odpade
z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a podla platnej
legislativy Slovenskej republiky sa tento produkt nesmie likvidovat
spolu s komunalnym odpadom. Produkt je potrebné odovzdat do
uréenej zberne, napr. prostrednictvom vymeny za kipu nového
podobného produktu, alebo na autorizované zberné miesto, ktoré
spracuva odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni (EEZ).

Nespravna manipulacia s takymto typom odpadu méze mat
negativny vplyv na Zivotné prostredie a fudské zdravie, pretoZe
elektrické a elektronické zariadenia obsahuju potencialne
nebezpecéné latky. Spolupracou na spravnej likvidacii produktu
prispejete k u€innému vyuzivaniu prirodnych zdrojov.

Dalsie informacie o mieste recyklacie opotrebovanych zariadeni
ziskate od miestneho Uradu, Uradu Zivotného prostredia, zo
schvaleného planu OEEZ alebo od spoloénosti, ktora zaistuje
likvidaciu komunalneho odpadu. Viac informacii najdete aj na webovej

stranke: www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

Bbnrapckm

Cawmo 3a EBponeiickus cbio3 u EUM (Hopeerus,
Ucnangusa n NluxreHwanH)

To3n cumBon Nokasea, Ye To3M NPOAYKT He TpsibBa Aa ce U3XBbPs
3aefHo ¢ butoBuTe oTNaabLM, cbrnacHo dupektusata 3a MYEEO
(2012/19/EC) n BaweTo HaumMoHarnHo 3akoHogaTencTso. To3n
npoaykT TpsibBa Aa 6bae NnpefaneH B NnpefHasHaveH 3a LenTa nyHKT
3a cbbupaHe, HanpumMep Ha 6a3a pa3msiHa, koraTo KynyBaTe HOB
nogo6eH NpoaykT, unu B o4obpeH cbbupaTteneH nyHKT 3a
peuuknupaHe Ha U3nsa3no ot ynotpeba enekTpuyecko 1 eneKTPOHHO
obopyasaHe (WYEEQ). HenpaBunHoTo TpeTupaHe Ha To3u Tvn
oTnagbUM MOXe Aa AoBefe [0 EBEHTYarnHW oTpuuaTenHu
NocneAcTBMA 3a OKONHaTa cpeaa M YOBELLKOTO 34paBe nopaau
noTeHUManHo onacHUTe BelLecTBa, KOUTo 0BMKHOBEHO ca CBbp3aHu
c EEO. B cbuioTo Bpeme BaweTto cbaencraue 3a npaBunHoOToO
M3XBbPIsIHE Ha TO3M NPOAYKT LWe AonpuHece 3a epeKTUBHOTO
n3nonasaHe Ha NpupoaHnTe pecypcu. Noeeye MHdopmaLmst OTHOCHO
MecTaTa, KbAETO MOXe [ia npefaBaTte U3nsiano ot ynotpeba
obopyaBaHe 3a peuuknupaHe, MoXe Aa Nony4nute oT MecTHUTE
BIacTu, OT opraHa, OTrOBOPEH 3a oTnaabuute n oT ogobpeHa
cuctema 3a nsnasno ot ynotpeba EEO nnum ot Bawara mectHa
cnyx6a 3a 6utoBn oTnagbum. 3a noBeye UHGOPMaLUs OTHOCHO
BPbLUAHETO U PELMKNMPAHETO Ha MPOAYKTU OT U3NA3M0 oT ynotpeba
EEO noceTtete www.canon-europe.com/sustainability/approach/.
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Romana

Doar pentru Uniunea Europeana si EEA (Norvegia,
Islanda si Liechtenstein)

Acest simbol indica faptul ca acest produs nu trebuie aruncat o data
cu reziduurile menajere, in conformitate cu Directiva DEEE (Directiva
privind deseurile de echipamente electrice si electronice) (2012/19/
UE) si legile nationale. Acest produs trebuie transportat la un punct de
colectare special, de exemplu un centru care preia produsele vechi
atunci cand achizitionati un produs nou similar, sau la un punct de
colectare autorizat pentru reciclarea deseurilor provenite de la
echipamentele electrice si electronice (EEE). Manuirea
necorespunzatoare a acestor tipuri de deseuri poate avea un impact
negativ asupra mediului inconjurator si sanatatii indivizilor, din cauza
substantelor potential nocive care sunt in general asociate cu EEE. in
acelasi timp, cooperarea dvs. la reciclarea corecta a acestui produs
va contribui la utilizarea efectiva a resurselor naturale. Pentru mai
multe informatii privind locurile de reciclare a deseurilor provenite de
la echipamente, contactati biroul primariei locale, autoritatea
responsabila cu colectarea deseurilor, schema DEEE aprobata sau
serviciul de colectare a deseurilor menajere. Pentru mai multe
informatii privind returnarea si reciclarea produselor DEEE, vizitati
WWw.canon-europe.com/sustainability/approach/.

Slovenscéina

Samo za Evropsko unijo in EGP (Norveska, Islandija in
Lihtenstajn)

Ta simbol pomeni, da tega izdelka v skladu z direktivo OEEO (2012/
19/EU) in drzavno zakonodajo ne smete odvreci v gospodinjske
odpadke. Ta izdelek morate odloziti na ustrezno zbiralno mesto, na
primer pri pooblaséenem prodajalcu, ko kupite podoben nov izdelek
ali na zbiralno mesto za recikliranje elektri¢ne in elektronske opreme.
Neprimerno ravnanje s takSnimi odpadki lahko negativno vpliva na
okolje in ¢lovekovo zdravje zaradi nevarnih snovi, ki so povezane

z elektriéno in elektronsko opremo. S pravilno odstranitvijo izdelka
hkrati prispevate tudi k uginkoviti porabi naravnih virov. Ce Zelite ve&
informacij o tem, kje lahko odlozite odpadno opremo za recikliranje,
poklicite ob&inski urad, komunalno podjetje ali sluzbo, ki skrbi za

odstranjevanje odpadkov, ali si oglejte na&rt OEEOQ. Ce Zelite ved
informacij o vrac¢anju in recikliranju izdelkov v skladu z direktivo

OEEO, obis¢ite www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

Hrvatski

Samo za Europsku uniju i EEA (Norveska, Island

i Lihtenstajn)

Ovaj simbol pokazuje da se ovaj proizvod ne smije odlagati

s komunalnim i ostalim otpadom sukladno WEEE Direktivi (2012/19/
EC) i Pravilniku o gospodarenju otpadnim elektricnim i elektronickim
uredajima i opremom. Ovaj proizvod je potrebno predati ovlastenom
skupljaCu EE otpada ili prodavatelju koji je duZzan preuzeti otpadni
proizvod po sistemu jedan za jedan, ukoliko isti odgovara vrsti te je
obavljao primarne funkcije kao i isporu¢ena EE oprema. Nepropisno
rukovanje ovom vrstom otpada moze imati negativan uc€inak na
okolinu i zdravlje ljudi zbog supstanci koje su potencijalno opasne za
zdravlje, a opcenito se povezuju s EEE. Istovremeno, vasa ¢e
suradnja kroz propisno odlaganje ovog proizvoda doprinijeti efektivnoj
uporabi prirodnih resursa. Za viSe informacija o tome gdje mozete
odloziti svoj otpad za recikliranje obratite se vasem lokalnom
gradskom uredu, komunalnoj sluzbi, odobrenom WEEE programu ili
sluzbi za odlaganje kuénog otpada. Ostale informacije o vra¢anju

i recikliranju WEEE proizvoda potrazite na www.canon-europe.com/
sustainability/approach/.

Catala

Només per a la Unié Europea i a ’Espai Economic
Europeu (Noruega, Islandia i Liechtenstein)

Aquest simbol indica que aquest producte no s’ha de llencar a les
escombraries de la llar, d’acord amb la Directiva RAEE (2012/19/UE)
i la legislacié nacional. Aquest producte s’hauria de lliurar en un dels
punts de recollida designats, com per exemple, intercanviant-lo un per
un en comprar un producte similar o lliurant-lo en un lloc de recollida
autoritzat per al reciclatge de residus d’aparells eléctrics i electronics
(AEE). La manipulacio inadequada d’aquest tipus de residus podria
tenir un impacte negatiu en I'entorn i en la salut humana, a causa de
les substancies potencialment perilloses que normalment estan
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associades als AEE. Aixi mateix, la vostra cooperacio a I'hora de
llengar correctament aquest producte contribuira a la utilitzacio
efectiva dels recursos naturals. Per a més informacié sobre els punts
on podeu lliurar aquest producte per procedir al seu reciclatge,
adreceu-vos a la vostra oficina municipal, a les autoritats
encarregades dels residus, al pla de residus homologat per la RAEE
o al servei de recollida de deixalles doméstiques de la vostra localitat.
Per a més informacié sobre la devolucié i el reciclatge de productes
RAEE, visiteu www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

Eesti

Uksnes Euroopa Liit ja EMP (Norra, Island ja
Liechtenstein)

See stimbol naitab, et antud toodet ei tohi vastavalt elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmeid kasitlevale direktiivile (2012/19/EL)
ning teie riigis kehtivatele digusaktidele utiliseerida koos
olmejaatmetega. Antud toode tuleb anda selleks maaratud
kogumispunkti, nt midgipunkt, mis on volitatud uks Uhe vastu
vahetama, kui ostate uue sarnase toote, voi elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete imbertdotlemiseks moeldud
kogumispunkti. Taiendava teabe saamiseks elektri- ja
elektroonikaseadmetest tekkinud jaatmete tagastamise ja
Umbertd6tlemise kohta votke tihendust kohaliku omavalitsusega,
asjakohase valitsusasutusega, asjakohase
tootjavastutusorganisatsiooniga voi olmejaatmete kaitlejaga.
Lisateavet leitate ka Interneti-lehekiiljelt www.canon-europe.com/
sustainability/approach/.

Latviesu

Tikai Eiropas Savienibai un EEZ (Norvégijai, Islandei un
Lihtensteinai)

Sis simbols norada, ka atbilsto$i ES Direktivai (2012/19/ES) par
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA) un vietéjiem
tiesibu aktiem no §T izstradajuma nedrikst atbrivoties, izmetot to kopa
ar sadzives atkritumiem. Sis izstradajums ir janodod piemérota
savakS$anas vieta, pieméram, apstiprinata veikala, kur iegadajaties
[[dzigu jaunu produktu un atstajat veco, vai apstiprinata vieta izlietotu

elektrisko un elektronisko iekartu parstradei. Nepareiza $ada veida
atkritumu apsaimniekoSana var apdraudét vidi un cilvéka veselibu
tadu iesp&jami bistamu vielu dél, kas parasti ir elektriskajas un
elektroniskajas iekartas. Turklat jasu atbalsts pareiza $ada veida
atkritumu apsaimnieko$ana sekmés efektivu dabas resursu
izmantoSanu. Lai sanemtu pilnigaku informaciju par vietam, kur
izlietoto iekartu var nodot parstradei, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu,
atkritumu savakSanas atbildigo dienestu, pilnvarotu EEIA struktaru vai
sadzives atkritumu apsaimniekoSanas iestadi. Lai sanemtu plasaku
informaciju par elektrisko un elektronisko iekartu nodosanu
parstradei, apmeklgjiet timek|a vietni www.canon-europe.com/
sustainability/approach/.

Lietuviy

Tik Europos Sajungai ir EEE (Norvegijai, Islandijai ir
Lichtensteinui)

Sis Zenklas reikia, kad gaminio negalima imesti su buitinémis
atliekomis, kaip yra nustatyta Direktyvoje (2012/19/ES) ir
nacionaliniuose teisé aktuose dél EE| atlieky tvarkymo. Sj gaminj
reikia atiduoti j tam skirtg surinkimo punkta, pvz., pagal patvirtintg
keitimo sistema, kai perkamas panasSus gaminys, arba j elektros ir
elektroninés jrangos (EE)) atlieky perdirbimo punktg. Netinkamas
tokios rasies atlieky tvarkymas dél elektros ir elektroninéje jrangoje
esanciy pavojingy medziagy gali pakenkti aplinkai ir zmoniy sveikatai.
Padédami uztikrinti tinkamg Sio gaminio Salinimo tvarka, kartu
prisidésite prie veiksmingo gamtos iStekliy naudojimo. Jei reikia
daugiau informacijos, kaip Salinti tokias atliekas, kad jos baty toliau
perdirbamos, kreipkités j savo miesto valdzios institucijas, atlieky
tvarkymo organizacijas, patvirtinty EE] atlieky sistemy arba jisy
buitiniy atlieky tvarkymo jstaigy atstovus. ISsamesnés informacijos
apie EE| atlieky graZinimo ir perdirbimo tvarka galite rasti apsilanke
tinklalapyje www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

Srpski

Ovaj simbol oznacava da ovaj proizvod ne sme da se odlaze sa
ostalim kuénim otpadom, u skladu sa WEEE Direktivom (2012/19/EU)
i nacionalnim zakonima. Ovaj proizvod treba predati odredenom
centru za prikupljanje, npr. na osnovi "jedan-za-jedan" kada kupujete
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sli¢an novi proizvod, ili ovlaSéenom centru za prikupljanje za reciklazu
istroSene elektricne i elektronske opreme (EEE). Nepravilno
rukovanje ovom vrstom otpada moze da ima moguce negativne
posledice po Zivotnu sredinu i ljudsko zdravlje usled potencijalno
opasnih materijala koji se uglavnom vezuju za EEE. U isto vreme,
va$a saradnja na ispravnom odlaganju ovog proizvoda ¢e doprineti
efikasnom koriS¢enju prirodnih resursa. Za vise informacija o tome
gde moZete da predate vasu staru opremu radi recikliranje, vas
molimo, da kontaktirate lokalne gradske vlasti, komunalne sluzbe,
odobreni plan reciklaze ili Gradsku Cistocu. Za viSe informacija

o vracanju i recikliranju WEEE proizvoda, posetite stranicu

Wwww.canon-europe.com/sustainability/approach/.
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Bezpecnostni oznaceni na ptistroji
Sikkerhedsrelaterede maerker pa maskinen

Sigurnosne oznake na uredaju

Biztonsagi jelzések a késziiléken
Znaki bezpieczeristwa na maszynie
Indicagdes na maquina relacionadas com a seguranca

Marcaje de siguranta pe aparat

Bezpecnostné oznacenia na zariadeni

Varnostne oznake na napravi

Turvamerkinnat koneessa

Sakerhetsrelaterade markeringar pa maskinen
INHAVOELG OXETIKA HE TNV ACPAAEIA GTN GUOKEUR

MapKupoBKu, cBbp3aHu ¢ 6@30MacHOCTTa, BbPXY MaluMHaTa

CBA3aHHble € 6e30MaCHOCTbIO MaPKNPOBKI
Mos'A3aHi 3 6e3neKkolo MapKyBaHHA Ha anapari

Sl e Ladlully dabaiall ciladlal)

MIdNA 7Y NIN'V1AY DMIYED DIM'o

[Cestinal
[Dansk]
[Hrvatski]
[Magyar]
[Polski]
[Portugués]
[Romana]
[Slovencinal
[Slovens¢inal
[Suomi]
[Svenskal
[ENANVIKA]
[Bbnrapcku]
[Pycckun]
[YKkpaiHcbKa]
[ 2]
[nmay]

Prepinac (Zap.)

Knap (On)

Prekida¢ (ukljucen)
Kapcsolo (Be)
Przetacznik (wt.)
Interruptor (Ligado)
Comutator (Pornit)
Spinac (zap.)

Stikalo (vklopljeno)
Kytkin (paalle)

Brytare (P3)
Alakémtng (On)
MpeBkntousaten (Bkn.)
MNepekntoyatens (Bkn)
Mepemukay (BBimk.)
(i) il

(n'2von) ann

Zapnuto

Enheden er teendt
Ukljuceno

Bekapcsolva

Zasilanie wigczone
Ligado

Pornire alimentare
Modul je zapnuty
Napajanje je vklopljeno
Virta paalla

Strom pa

Evepyomoinon
BkntouBaHe Ha 3axpaHBaHeTO
MuTaHne BKNoYeHO
MKusneHHA BBIMKHEHO
(S 5o D) Joalitl) puay B
‘w19
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[Cestinal
[Dansk]
[Hrvatski]
[Magyar]
[Polski]
[Portugués]
[Romana]
[Slovencinal
[Slovens¢inal
[Suomi]
[Svenska]l
[ENAnVIKd]
[Bbnrapcku]
[Pycckun]
[YkpaiHcbKa]
[ ]

[nay]

[Cestinal
[Dansk]
[Hrvatski]
[Magyar]
[Polski]
[Portugués]
[Romana]
[Slovencinal
[Slovens¢inal
[Suomi]
[Svenska]l
[ENAnVIKd]
[Bvnrapcku]
[Pycckun]
[YkpaiHcbKa]
[ 2]

[nmay]

Prepinac (Vyp.)

Knap (Off)

Prekidac (iskljucen)
Kapcsold (Ki)
Przetacznik (wyt.)
Interruptor (Desligado)
Comutator (oprit)
Spinac (vyp.)

Stikalo (izklopljeno)
Kytkin (pois)

Brytare (Av)

Alakémng (Off)
MpeBkntousaTten (M3kn.)
Mepekntoyatens (Bbikn)
MNepemukay (Bumk.)
(Blay) i)

(1) ann

Prepinac (pohotovostni rezim)
Knap (Standby)

Prekidac (nacin pripravnosti)
Kapcsolo (Készenlét)
Przetacznik (tryb czuwania)
Interruptor (Em espera)
Comutator (standby)

Spinac (pohotovostny rezim)
Stikalo (stanje pripravljenosti)
Kytkin (valmiustila)

Brytare (standby)

Alakomtng (Avapovry)

MpeBKNtouBaTeN (PEXMM Ha FOTOBHOCT)
Mepekntoyatenb (pexum oxungaHua)
Mepemunkay (pexknm ovikyBaHHSA)

(Slaxia) g 5) Fliadl)
(nannn) ann

Vypnuto (bez pohotovostni spotieby el. energie)

Strem slaet fra (ikke standby-strem)

Isklju¢eno napajanje (nema struje u nacinu pripravnosti)
Kikapcsolas (nincs készenléti aramellatas)

Zasilanie wyfgczone (brak pradu w stanie czuwania)
Desligado (sem corrente de espera)

Oprire alimentare (fara curent in standby)

Vypnuté (bez pohotovostného pradu)

Napajanje je izklopljeno (ni toka za stanje pripravljenosti)
Virta pois (ei valmiusvirtaa)

Strom av (ingen standby-strém)

Anevepyoroinon (xwpig pevpa avapovig)

M3KkniouBaHe (6€3 TOK B PEXKUM Ha FOTOBHOCT)

MrTaHe BbIKNIOUYEHO (6e3 ToKa B pexXnume oXuaHus)
YKnBneHHs BUMKHEHO (6e3 CTpyMy B PeXXUMi OUiKyBaHHs)
(M) oy b 2 g V) Gl Gy

(nnnn DT X77) 1o

Prepinac zap./vyp. (pohotovostni spotieba el. energie)

Strem slaet til/fra (standby-strem slaet til)

Ukljucivanje/iskljucivanje napajanja (struja u nacinu pripravnosti je ukljucena)
Be-/kikapcsolas (készenléti dramellatas bekapcsolva)

Zasilanie wh./wyt. (zasilanie w trybie czuwania)

Alimentacao ligada/desligada (com corrente de espera)

Alimentare pornitd/oprita (curent standby pornit)

Zapnutie/vypnutie (pohotovostny prud zapnuty)

Vklop/izklop napajanja (tok za stanje pripravljenosti je vklopljen)
Virta paalle/pois (valmiusvirta paalla)

Stréom pa/av (standby-strom pa)

Evepyomoinon/anevepyomnoinon (evepyd pevpa avapovic)
BrntouBaHe/U3KI0YBaHe Ha 3aXPaHBAHETO (BKITHOUEH TOK B PEXIIM Ha FOTOBHOCT)
BkntoueHme/BbIKNIOYEHME NUTAHNA (C TOKOM B PEXUME OXKNAAHNA)
YBIMKHEHHA/BUMKHEHHSA XMBJIEHHA (3i CTPYMOM Y peXumMmi oUiKyBaHHS)
(J.u..:.dl 238 alaxiny) )Lu) Jaril) Calsy)/ Sl =g ‘_g

(7vom nannn paT) '12/N7wON
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[Cestinal
[Dansk]
[Hrvatski]
[Magyar]
[Polski]
[Portugués]
[Romana]
[Slovencinal
[Slovens¢inal
[Suomi]
[Svenska]l
[ENAnVIKd]
[Bbnrapcku]
[Pycckun]
[YkpaiHcbKa]
[ ]

[nay]

[Cestinal
[Dansk]
[Hrvatski]
[Magyar]
[Polski]
[Portugués]
[Romanal
[Slovencinal
[Slovenscinal
[Suomi]
[Svenskal
[ENAnVIKA]
[Bbnrapcku]
[Pycckun]
[YkpaiHcbKal
[
[nmay]

Pfepinac (zap./vyp. stisknutim)

Knap (Skub for at sla til/Skub for at sla fra)
Prekidac (ukljucivanje/iskljucivanje)
Kapcsolo (be/ki)

Przefacznik (wcisniety/odcisniety)
Interruptor (Premir-On/Premir-Off)
Comutator (impins-pornit/impins-oprit)
Spina¢ (zapnutie/vypnutie)

Stikalo (pritisk za vklop/pritisk za izklop)
Kytkin (paina paalle/paina pois)

Brytare (Tryck Pa/Av)

Alakémtng (Push-On/Push-Off)
MpeBkniouBaTen (HaTMCKaHe/N3KOYBaHe)
Mepekntovatenb (HaxxaTb/0TNYyCTUTD)
Mepemukay (HaTUCHYTW/BigNYCTUTN)
(J.u...ul\ Gl Jeds e .L\;.'A\) Cuw
(m27-no'nT/MwonT-no'NT) ANn

Tepelné riziko

Varmefare

Opasnost od prekomjerne topline
Hémérsékleti veszély

Zagrozenie termiczne

Perigo de calor

Pericol de incélzire
Nebezpecenstvo vysokych teplot
Nevarnost zaradi pregrevanja
Lampdovaara

Védrmefara

Kivéuvog Beppotnrag

OnacHoCT OT ropeLrHa
OcTopoxHo. lopayas NoBepxXHOCTb
O6epexHo. NapAYa noBepxHa

3 all s

Din N1do

Zapnuto/vypnuto (bez pohotovostni spotieby el. energie)

Strem slaet/fra (ikke standby-strgm)

Napajanje uklju¢eno/isklju¢eno (nema struje u nacinu pripravnosti)
Be-/kikapcsolas (nincs készenléti daram)

Zasilanie wh./wyt. (brak pradu w stanie czuwania)

Alimentacdo ligada/desligada (sem corrente de espera)
Pornire/oprire alimentare (fara curent in standby)
Zapnutie/vypnutie (bez pohotovostného pradu)

Napajanje je vklopljeno/izklopljeno (ni toka za stanje pripravljenosti)
Virta paalle/pois (ei valmiusvirtaa)

Strom pa/av (ingen standby-strom)

Evepyomoinon/Anevepyomnoinon (xwpig peva avapovig)
BkniousaHe/uskntousaHe (6€3 TOK B peXu1M Ha FOTOBHOCT)

MuTaHne BKNOUEHO/BbIKNIOUEHO (6€3 TOKa B pexnme 0xXnaaHns)
YBIMKHEHHA/BUMKHEHHS XBIEHHA (6e3 CTpyMy B PeXMMi O4iKyBaHHS)
(i) pamy (A S 2 V) Jedil) i/l s 4

(nnnn bat X77) "ar/nvon

Tepelné riziko

Varmefare

Opasnost od prekomjerne topline
Hémérsékleti veszély

Zagrozenie termiczne

Perigo de calor

Pericol de incélzire
Nebezpecenstvo vysokych teplot
Nevarnost zaradi pregrevanja
Lampdvaara

Vérmefara

Kivéuvog Bepudtnrag

OnacHOCT OT ropeLyrHa
OcTopoxHo. lopsiYas NOBepPXHOCTb
ObepexHo. Mapaya NoBepXHsA
NS

Din N1do

90



[Cestinal
[Dansk]
[Hrvatski]
[Magyar]
[Polski]
[Portugués]
[Romana]
[Slovencinal
[Slovens¢inal
[Suomi]
[Svenska]l
[ENAnVIKd]
[Bbnrapcku]
[Pycckun]
[YkpaiHcbKa]
[ ]

[nay]

[Cestinal
[Dansk]
[Hrvatski]
[Magyar]
[Polski]
[Portugués]
[Romana]
[Slovencinal
[Slovens¢inal
[Suomi]
[Svenska]l
[ENAnVIKd]
[Bvnrapcku]
[Pycckun]
[YkpaiHcbKa]
[ 2]

[nmay]

Zafizeni tfidy Il

Class Il-udstyr

Oprema klase Il

II. kateg6ridju berendezés
Sprzet klasy Il
Equipamento de classe Il
Echipament clasa Il
Zariadenie Triedy Il
Oprema razreda Il
Luokan Il laite

Klass ll-utrustning
E€omA\iopdc katnyopiag I
O6opyaBaHe oT Knac Il
O6opynoBaHue knacca Il
O6napHaHHsA knacy Il
Al Aaall Cilaxa

Il 210 TIrY

Symbol DC

DC-symbol

Simbol DC

DC szimbdlum

Symbol DC

Simbolo DC

Simbol c.c.

Symbol DC

Simbol za enosmerni tok
DC-symboli

DC-symbol

ZUupBoro DC

C1MBO# 3a NOCTOAAHEH TOK
CMMBOJ MOCTOAAHHOTO TOKa

CrMBON MOCTIAHOTO CTPYMY

DC o
DC ‘o

Oznacuje zafizeni tfidy Il

Angiver, at dette er Class ll-udstyr

Oznacava da je ovo oprema klase Il

Azt jelzi, hogy ez egy II. kategdriaju berendezés
Wskazuje, ze jest to sprzet klasy Il

Indica que este é um equipamento de Classe Il
Indicd faptul ca acesta este un echipament clasa Il
Oznacuje, ze ide o zariadenie Triedy ||

Oznacuje, da je to oprema razreda Il

lImoittaa, ettd tama on luokan Il laite

Indikerar att detta ar klass Il-utrustning
YmoSeIkVUEL OTI IPOKELTAL yia EEOTTAIOUO KaTtnyopiag Il
MocouBa, ye ToBa e o6opyaBaHe ot Knac Il
YKa3biBaeT, uTo 3T0 obopyaoBaHue Knacca Il
Bkasye, Wwo ue obnagHaHHA knacy Il

Sl AN e Calama ol o ) e

Il 210 TI'¥ INTY |¥n

Oznacuje stejnosmérny proud
Angiver direkte stram
Oznacava istosmjernu struju
Kozvetlen dramot jelent
Oznacza prad staty

Indica corrente continua
Indica curent continuu
Oznacuje jednosmerny prud
Oznacuje enosmerni tok
Osoittaa tasavirtaa

Indikerar likstrom
YmodelkvUEL OUVEXEG pELA
Moka3Ba NOCTOSHEH TOK
0O603HayaeT NOCTOAHHbBIN TOK
Mo3Hayae NocTiHUR CTpyMm
D)l ) ey

AW DAT |M'XN

91



oo

[Cestinal
[Dansk]
[Hrvatski]
[Magyar]
[Polski]
[Portugués]
[Romana]
[Slovencinal
[Slovens¢inal
[Suomi]
[Svenska]l
[ENAnVIKd]
[Bbnrapcku]
[Pycckun]
[YkpaiHcbKa]
[ ]

[nay]

[Cestinal
[Dansk]
[Hrvatski]
[Magyar]
[Polski]
[Portugués]
[Romana]
[Slovencinal
[Slovens¢inal
[Suomi]
[Svenska]l
[ENAnVIKd]
[Bvnrapcku]
[Pycckun]
[YkpaiHcbKa]
[ 2]

[nmay]

Polarita DC

DC-polaritet

DC polaritet

DC-polaritas

Biegunowos$¢ DC

Polaridade DC

Polaritate c.c.

Polarita DC

Polarnost enosmernega toka
Tasavirran napaisuus
DC-polaritet

MoAikotnta DC

MonApHOCT Ha NOCTOAHEH TOK
MonApHOCTb NOCTOAHHOIO TOKa
MonApHicTb NocTinHOro cTpymy
DC 4ukid

DC nrauip

Elektrostatické riziko

Elektrostatiske forholdsregler
Mjera opreza za elektrostatiku
Elektrosztatikus 6vintézkedés

Ostrzezenie o tadunkach elektrostatycznych

Precaucdo eletrostatica

Mdsuri de precautie privind electricitatea staticd
Elektrostatické bezpecnostné opatrenie
Previdnostni ukrepi glede elektrostati¢ne razelektritve

Sahkostaattinen varoitus

Forsiktighetsatgard gallande elektrostatiska laddningar

HA\ekTpOOTATIKY TPOPUAAEN

lMpennasHy MepKm cpelLLly CTaTUYHO eNeKTPUYECTBO

OcTtopoxHo! CTaTnyeckoe aneKTpnyecTBo

3anobiraHHA CTaTUYHOI eNeKTPUKN
TSL) ol oSl (e ) SiaY) Ciled saY)

'VVONLPIR NINAT 'WXNX

Oznacuje polaritu sitové zastrcky

Angiver polaritet pa stremstik

Oznacava polaritet utikaca za napajanje

A tdpcsatlakozo polaritasat jelzi

Wskazuje biegunowos¢ wtyczki zasilania

Indica a polaridade do interruptor de corrente
Indica polaritatea fisei cablului de alimentare
Oznacuje polaritu zastrcky

Oznacuje polarnost napajalnega vtica

Nayttaa virtapistokkeen napaisuuden

Indikerar stromkontaktens polaritet

Ymo&elkvUel TNV TOAIKOTNTA Tou BUopaTog Tpogodoaiag
Moka3Ba NoNAPHOCTTa Ha 3axpaHBaLLmA Lwencen
YKa3bIBaeT NONAPHOCTb pasbema 3NeKTPonNuUTaHns
Bka3sye nonapHicTb po3'emMy XMBeHHA

Al Gl Al ) s

0UNN YN NIMOIE DX ['¥n

Nevystavujte zafizeni statické elektfiné

Undga at pafere maskinen statisk elektricitet

Izbjegavajte primjenu stati¢kog elektriciteta na uredaj

Kerllje a statikus elektromossagot a készuiléknél

Unika¢ naktadania na maszyne tadunkéw elektrostatycznych

Evite aplicar eletricidade estatica na maquina

Evitati aplicarea de electricitate statica la aparat

Zabrante pdsobeniu statickej elektriny na zariadenie

Izogibajte se uporabi stati¢ne elektrike na napravi.

Valta altistamasta konetta staattiselle sahkolle

Undvik att applicera statisk elektricitet pa maskinen

ATIOQUYETE TNV EQAPHOYH OTATIKOU NAEKTPIOUOU 0T CUOKEUN
V36areaiiTe pa npunarate CTaTVYHO €N1EKTPUYECTBO KbM MallHaTa
He ponyckaiiTe BblpaboTKM CTaTUYECKOro 3feKTpUYecTBa annapaTom
He nignasaniTe anapart fii CTaTUYHOT eNeKTPUKN

ALl el oSl Sleadl (i pal qains

NdNN 7y 'vvVo YN N72WONN van'n
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